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ACTO 1.

fala de eseriptorio, descentemente mobiliada, em casa de Jodo Vieira.

Seena E.
JOAO VIEIRA  PAULO.

T0A0 VIEIRA.

Men amigo, ¢ com as lagrimas nos olhos que lhe annuncio esta des-
graca. Ha dez annos que me acompanha e que me tem auxiliado com
seu (rabalho e suas luzes. Sabe perfeitamente que nao foram especula-
coes audazes, mem dissipaches eriminosas as que originaram esta
quebra.

PAULO.

E’ tambem com lagrimas que eu lhe respondo. A ruina de sua
casa compunge-me tanto quanto a injustica de sua opinido a men
respeito.
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10A0 VIETRA.

Como assim !
PAULO.

Eu era o ultimo empregado de sua casa que lhe merecesse uma des-
pedida tao cruel. ila dez annos que o acompanho com a fidelidade de
um filho e a estima de um amigo.

JOAD VIEIRA.

Oh! pelo amor de Deos, nao me faca esta injustica. Mas, em que
podem aproveilar mais os seus servigos ¢ a sua lealdade a um nego-
ciante arruinado no fim da sua vida, e que ndo tarda entregar os hens
fque The restam aos eredores impacienfes?

PAULO.

Mas en (inha o direito de acompanha-lo em sua desgraca. como o
acompanhei na sua {ortuna.

J030 VIEIRA,

Sim ¢ (em mesmo muito em que me auxilie. Esta desgraca; nio
me peza pelas privacdes a que me condemna ¢ pela vergonha de que
me cobre. Peza-me por minha filha, pobre orpha, a quem sua mi;
amira fanto! ¢ que além da miseria vai talvez, em breve, ficar priva-
da do seu unico amparo.

PAUTLO.

Pobre moca !
J0A0 VIEIRA.

Sim; desgracada, porque enconirou um mdo pai, sim, nm velho
tonto quendo soube aproveitar o tempo da sua forfuna para casa-la
convenientemente, dando-lhe um esposo de sua escolha e que a fizesse
duplamente feliz pelo amor e pela proteccao.

PAULO.
F. penson nisso algnma vez, meu amigo?
T0R0 VIEIRA.

Mnitas. Para dizer-lhe a verdade, eu jd o havia escolhido. Um mo-
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bre ¢ dedicado mancebo que podia fazera sua ventura. mas a quem
minha actual desgraca, minha dignidade impedem-me de deixar-lhe
suspeitar, se quer, que eu tive fal desejo !

Até logo, men amigo. Necessito fallar a alguns dos meus credores.
Se antes que eu volte vier alguem L'c:clnmm; o pagamento de alguma
letra, tenha a bondade de dizer-lhe que eu ja volto.  (Sahe)

PAULO.

E’ wm amigo de infancia. um homem gque cu considerava meu pai,
quem esmaga de um sé golpe as mais caras esperancas da minha
vida! Durante dez annos de uma dedicacao sem limites, se teve algu-
ma vez um pensamento para mim. foi um pensamento de proteccio.
naturalmente, nuncade carinho paternal ! Achou-me, talvez, pequeno
para ambicionar a mao de sua filha. Sonhava talvez outras grandezas
¢ deixou comtudo. que na doce intimidade da familia, meu coracio
se alentasse com uma falsa esperanca! Pois bem, hei de apparecer-lhe
grande algum dia. Nao grande na opulencia e no orgulho, mas so-
berbo na piedade de um affecto ennobrecido pela injuria que nao
merecen !

Seeone BE.
PAULO & VENANCIO, 1 x

veNaxclo,  Enlrando afflicto e irritudo.

0 Se. Jodo Vieira ?
PAULO.

Sahiv, mas nao tarda, Sr. Venancio.
VENANCIU,
Preciso fallav-lhe com urgencia.

PAULD.
Jit Ihe disse que sahio,

VENAXCIOL

Aposto gue ostt escondido e que vacusa fallar 205 ses credores,
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PAULO.
0 Sr. Venaicio esta fora de i, Insulia a dous homens honestos,
VENANGIO.
llonesto! Que idéa faz § Sr. Paulo da honestidade ?
PAULO.

Uma idéa incomprehensivel para os homens como o senhor gie
vém sobre o sepulcro de uma probidade arruinada cuspir a injuria
e 0 insulto.

VENANGIO,

Sr. Paulo, para mim e para toda a praca, honesto é o homem que
paga em dia as suas dividas e nio deixa protesiar as suas letras, 0 Sr,
Joio Vieira ja foi honesto,

PAULOD.

Sr. Yenanecio, mais uma palavea... ¢ pade custae-lhe caro o s
desernbaraco.

VENANCIO.

Muito bem ! Assuste-me, se lhe parece, meu amiguinho, Na casa do
devedor de md f¢ entra o credor enganado. Traz por si o direito,
a lei. a juslica e ainda em cima é ameacado! Em que paiz julza viver
o senhor ? i

PAULO.

Sei que infelizmente vivo n'um paiz onde a frequencia das des-
gracas domesticas fez dos homens como o senhor, ulilidades sociaes
Onde aimprevidencia de nus, a vaidade de outros, o erro destes o a
incuria daquelles arcasta alé os antros da uzara as viclimas que des-
fallecem nos antros da miscria.

YENANCIO.

Julga-nos mal, men amiguinho e se alguma vez preeizar, recorra a
mim que ha de encontrar-me. O Sr, Paulo tem idéas bem exgqusi-
tas! O que seria da desgraca se naw fossemos e ¢ outros ? Onde o am™
paro da viuvez e da orphandade ? Onde o allivio fda pobreza? Onde a
providencia das pequenas indusieias ¢ negocios @ quem sUCOLLEmos
com os capilae: necestartvs ? Onde a probidade doz devedoros insolva-
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Vveis se ndo fosse a proteccho que lhes disponsamos & tempo e d
hora?

PALLOD,

0 senhor faz-me ric, ndo me irrila Se, Yenancio.

Eusei que pela suna boea falla a pervertida philosophia deste secu-
1o de eobre. Eu sei que nio s6 as leis,como a moral social destes tem-
pos, prestam-lhe o a apoio de uma autoridade valiosa. Mas en gue ain-
do tenho [¢ na consciencia hnmana, que no resgate das culpas pelo
christianismo vejo o prognostico do resgate futuro da miseria huma.
na, digo-lhe sem rebugo que a sua profissio é uma maldade, que o
s emprego € wm crime, que a sua moral ¢ perversa e que o seu di-
reito € um flageilo.

Em resumo, Sr. Venancie, sei ao gque vem. () Sr. Jozo Vieira nao
pide tardar. Logo que chegue dir-the-ha elle proprio que foi ao fri-
bunal competente requerer a aberfura de sna fallencia,

VENANCGH.
O que we diz St. Paulo 2!
PAULO,

A verdade. €omo homem de bem appella para a justiga e entrega
a apreciagao dos magisirados o julgamento de sua conducta,

VENARGIO.
Mais uma velhacarial A ullima !
PAELY.
Sr. Venaucio, retive-seji desta casa.
VENANCIO,

Eslou promplo a feze-lo, meu amige, pagne-me, Aqui estao as letras
ji protestadas. O Sr. Vieira quer além disso pregar-me o mono de um
raleio baralo, mas engana-se. Ou pague-me neste instanle, on saio e
volto a penhorar-lhe os bens.

PAGLO,

2 cenhoy & i aderacel, wm decadmado !
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VENANCIO.  Mudando de tom,

Oh! Sr. Paulo, vejo-o tao queimado neste negocio, tomando tanto
as dores pelo Sr. Vieira, que...

PAGLO.

Acabe.
VENANCIO.

Que me parece ser o melhior amigo do Se. Vieira. Eu tambem nao
sou tio mdo como me julga. Jd fui amigo desse pobre homem, ¢ estou
promplo ainda a favorece-lo. Demais, uma obra de caridade satisfaz a
consciencia; nds ambos somos seus amigos, vamos pois cutdar de um

arranjo que o salve.
PAULO,

Isso ¢ outro sentir, Sr. Venancio ; faca alguma cousa nesse sentido e
confe com a minha gratidio,

VENANGIO.

Assim como assim, eslas letras estao veneidas ¢ protestadas. Penho-
rar-1he os bens que Ibe restam, isso € duro, concordo ; sei guanto doc
a perda de um bem. Olhe, o senhor, se quizesse, podia prestar neste
negceio ao seu amigo Jodo Vieira um servico immenso !

PAULO.
Falle, Sr. Venancio. eslou promplo para todos os sacrilicios,
VENANCGIO.

Muito bem. Dou-lhe nma longa espera.... nio duvido mesmo [azer-
lhe alguns adiantamentos.... o futuro ¢ de Deos e Deos ¢ o pai de

todos.
PAULO,

Vamos, depressa, Sr. Venancio.
VENANCLO,
O sephor tem wm Lo, nio ¢ verdade?
AU LG,

L ezaclo.
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VENANCIO.
Ji velho, nio ¢ tambem verdada?

PAULOL.
sim, velho.

VENANGIO,

I que nao estd mal de fortuna, tem alguma consa. O senhor é sen
umico herdeiro,

PAT LD,
Nao sei,
VENANCIO.

Fu sei. Por consequencia nio ha de gostar de que elle seja sabedor
ile seus sacrificios em bem de estranhos. Ha de julgar isso uma rapa-
ziada , pode perder-lhe a eonfianca. e....

PATLO,
I que mais?
VENANCIO.

En son nm homem de segredo. O senhor assigna-me nmas letrinhas
a vencer-se sobre a sua heranca. Dou-lhe nm premio razoavel, por
ser seun amigo. Olhe, o dinheiro estd cavo; as melhores firmas tirani-
no a 4 %, ao mez. En don-lhe a 10, capitahsando o premnio de mez a
mez, e largo prazo, serve-lhe ? O senhor resgata as letras de sen amigos
faz-lhe presente dellas; faz uma linda fignra; elle péde ainda ficar
rico, o senhor pede-lhe a mao de sua filha, fica feliz, fa-lo feliz, a elle,

a ¢lla, a mim, a todos.
PAULO.

Assim, o Sr Venancio presta-se a fazer-me um obsequio. E' uma
proiecciio que apenas me custard 10 % ao mez.. ..

YENANCLO.

Nem mais um real ; garanto-lhe. E note que nao lhe peco en-
dosso.
PAULO.

Adianta-me uns fantos contos de réis sobre a exploracio de uma
morte proxima.
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VENANCIO,
Oh! elle esla gozando de muito hoa saude.
PALLO,

Faz de nm sepulero um balciio e sobre elle estabelece o agio de
uma for(una provavel e de nma honra perdida.

VENANGIO.

Ah! ahivem jd o sealior com az snas philosophias, O senhor parece
bacharel.
PACLO.

Nao me serve o sen negocio, Sr. Venancio,
VENANCI0.  Admirado.

Nao lhe serve! Pois olhe, nenhum amigo men ainda se benzon
com nma proposta tio doce.

FAULO.

8¢ nio tem mais nada a propor, pode retirar-se

VENANGIO,
Enliio ¢ sempre cerlo !
PAULI:
Cerlo o que?
VENANCIO.

Que me fazem perder o men dinheiro, o fructo de men suor, o
men sangue !
PALTLO.

0 rateio lhe dird depois.
VENANCIO.

Qual rateio, Sr. Paulo! Entiio pensa que me hei de deixar bigodear
por um devedor de md fé, um...

\

PAULO.

Nao acabe!
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VENANCIO.

Tem razio. Estou a perder inutilmente um tempo precioso. Afté
logo, Sr. Paulo.

PAULO.
A\t depois.
VENANCIO,
\té logo, Sr. Pauln!
PAULOD,
Jd o despedi.
VENANCIO.

[la de arrepender-se! Hao de arrepender-se! (Sake.)

Scena KRN

PAULO. SO,

Que miserias, meu Deos! Que infamias! Sinto-me acabrunhado,
Vejo o futuro esvaecer-se a meus olhos como uma sombra, e soffro
sem ter allivio !

Secena 1V.
PAULO & ELVIRA.

RLVITA,
Men pai ja veio, Sr. Paulo?

PAULO.
Ainda nao, minha senhora.

ELYIRA.

Sahio fao afflicto !

PATUTLG.

Nio pode tardar.
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ELVIRA.
O senhor estava 6 ?

PAULO,
Si.

ELVIRA,
Ouvi-o fallar (G0 alto...

PATLO,
Foi ha poneo.

ELVIRA.

E ainda agora wie parece tio commovido, .,
PAULO,
Tenho razio para isso. Sabe que seu pai ine despedio.
LLYIRA.  Sobresaltada,
AMlen Deos 7 E porque ?
PAULG,
Nip The eonfou ainda a sua desgraca ?
ELVIR A,
Meu pai estd zoffrendo ?

PAULOD,

Coitado! falta=lhe talvez o animo.

ELVIRA,

Mas o que {oi?
PAULO.

Fstd arruinado. Os negocios correram-lhe mal e vi-ze obrizado o
entregar o que lhe resta aos eredores.

ELVIRA.

Coifado de men pai. Sinto por elle, que jd esta velboe a quem



ACTO PRIMEIRO. 19

esle golpe vai acabrunhar. Nio por mim, Sv. Paulo, sabe que a po-
breza nio me assusta. Tenho mios; trabalharei para elle, Tomarei
neninas para ensinai, Procuravei costuras. E foi porizsso que elle o
despedio ?

FAULY,
Kot
ELVIRA.
Comprehendo ; seus servicos nao The s30 wais necessarios.
PAULO.
Nem a minha amizade.
ELYIRA.

Oh ! iss0 naw ! Elle estima-o lanto !
PAULG,
i
Tanto ! que nos vai separar! E essa separacao cuslo-me, oomo s¢
iornasse a perder hoje minha mai, Tinha-mie habituado a ser feliz a
seu lado, e ser feliz ¢ tio bom !

ELVIEA.

Nio augmente minha dor. Eu tambem tinha-me habituado a esti-
ma-lo tanto ! tanto! Eramos irmaos. Crescemos juntos, por assim dizer,
somos companheiros ha {anlos annos, que nem en sei como supporla-
rei esta desgraca.

PAULO.
Asseglira-iie gque sofivera ¢om isso ?
ELVIEA.
k amda o duvida
FAlULu.

Nao duvido, receio. Ha um ditado que diz : —longe dos olhos, longe
do coracao.— E eu tenho tanto medo das ausencias! Olhe, nao tome
para si o gque The vou dizer: mas o coracgo humane ¢ tio {raco.... No
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primeiro dia da separacdo, falla a saudade, amarga, viva, punjenie. A
distancia é um obslaculo que 1rrita, a ausencia uma agonia que nada
pode acalmar! O coracao ancia, luta, desespera, mas nao quer deses™
perar. Protesta com sua ddr conira a crueldade do destino e intenta
applaca-lo com snas lagrimas. Os sonhos do futuro conjuram a cora-
gem e evocam a fidelidade, a constancia, para que lutem por elles.
Depois, a ddr cede ao cancassso; depois vem a lembranca, triste
ainda, mas resignada; depois vem oufras idéas, oulros sentimenlos,
outras distraccoes e a imagem das primeiras recordacoes vai-se apa-
gando como um quadro que se esvaece! Oh! é entdo que o esqueci-
mento penetra n’alma. Nao o chamam pelo seu verdadeiro nome, nao.
Chamam-lhe desengano, quando ¢ ingratidio! Dizem-no resignacao,
quando € a frieza, o olvido, a morle que risca da memoria do coracao
o objecto da primeira saudade! Oh! é friste!

ELVIRA.

Mas isso nio acontecerd, faz uma injuria immerecida 4 sinceridade
ide meuns sentimentos,

PAULY.

& Depois; quem sabe! Seu pai jd me fallou em um noivo que lhe des-
linava, que serd de cerlo sen marido.

ELYIRA. Vivamenle.

Nao ; meu pai € bom ; € santo ; nio me consultou ainda, nao ¢ capaz
de violentar-me, porque elle me ama e si aspira a minha felicidade.
Elle nio lhe podia ter fallado em um noivo: nao o entendeu, nio ¢
possivel, porque eu rejeito...

PAULO.

Elvira, posso trata-la assim, nao ¢ verdade? Olhe, juro-lhe que s6
pensei uma vez em casar-me, ¢ a noiva que meu coragao escolheu
faria a felicidade de toda a minha vida! Entretanto nunca lhe disse,
uma vez sequer—eu a amo! Amo-a, porque este amor ¢ a minha exis-
tencia, 0 penhor de minha fé em Deos e o laco que me liga a todos
os deveres de homem e de cidadao ! Nao me desampare, porque mor-
rerei: nao me esqueca, porque esse esquecimento serd a condemnacio
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de minha alma ; nio me prefira por um outro, porque essa preferencia
serd a blasphemia que me tornard reprobo 4 sociedade e & religido.
Nunca lhe disse nada. Ella ignora {udo, se ¢ que nio leu ji em meus
olhos a inspiracio que me agita.

ELVIRA.
E ella tambem o ama, Paulo ?

PAULO.

Nio sei, e esta ignorancia ¢ que me mata. Olhe, Elvira, minha irma
pelo coracio, diga-me se estivesse no lugar dessa moca, acharia ousa-
da a minha ambicao, era capaz de perdoar-me o impulso de uma fra-
queza quando soubesse que era o idolo de meuamor?

ELYIRA,

Nao sei o que lhe diria, sei sémente que quem quer que clla seja,
Paulo, é bem feliz por ter merecido a sua estima, mais feliz do que
eu, que, na incerteza do futuro, nao tenho mais um sonho que me falle
nalma!

PFAULUS

Nio ha de ser assim, Elvira, porque essa santa moca que eu escollii
para minha noiva... és...

ELVIIA.
Paulo ! Ahi chega meu pai.
Scena V.

0S MESMOS £JOAQ VIEIRA.

JOAU VIEIRA.
Minha filha.
LLVITY,

Meu pai.
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JOAD VIEIRA.

Tenho a pedir-te um perdao. Arvuinei, sem querer, o feu fuluro e
aniquilei a tua tranguillidade.

ELVIRA.

Nao pode ser, meu pai, amou-me sempre tanto que iss0 1o ¢ pussi-
vel. Se algum desgraca nos fere, resignemo-nos, mas nio desespe-
TeIMOs.

1040 VIEIRA.

Posso dar-ie o teslemunho de um homem honvado, de um amigo
verdadeiro, de Paulo, que bem sabe que nio foram loucuras minhas
03 que me arrastaram d penuria.

ELVIRA.

Paulo, anime-o lambem ; diga-Ihe que o futuro € uosso ¢ que Deos
nao se esquece nunca dos filhos que o adoram,

Seena VA
0S MESMOS & VENANCIO COM OS MEIRINHOS,

LA MEIRINHO,
0 S, Joao Vieiva ?
J0A0 VIEIRA.
Sou e
gLvisa.  Pare Pavlo.
Mew Deos! que homens sao estes?
PAULO.

Sio os instrumentos da justica humana ao servigo dos mineiros da
desgraca | Sao os agentes da lei e do direito, que exalgam o friumpho
da maldade sobre as rninas da virlude em desgraca.
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T0AO0 VIEIRA.
Podem arrolar os bens,
pauL0, Para Venancio,
0 sephor ¢ nm infame!
VENANCLO.

Tenha paciencia, men amigo. mas a lei protege-me e o3 direilos sho
sagrados.

JOAO VIEIRA,

Nem mais uma palavra, Sr, Venancio, devo-lhe, pago-1he.
Scena VIL

08 MESMOS & PEDRO VIDATL,
PEDRO VIDATL.
Entao que ¢ isto?
VENANGIO,
Men amigo, como {em passado.
PAULO.

Ah! Sr. Vidal, o senhor ¢ um homem rico, carvidoso de eerfo. A
desgraca enirou nesta casa e para insullar a pobreza veio a malda-
de de um credor unzurario frazer aignominia de presente 4 ver-
gonha.

PEDRO VIDAL.
Quem onsou assim insultar o meu hom amigo Joio Vieira?
VENANGIO.
Iira nma eontinha que finhamosa ajustar,
PEDRO VIDAL-

I2s um vil wzarario, Venancio; um desgracado que nao compre-
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hendes a grandeza d’alma de um credor honrado, E's um mise-
ravel.

YENANCIO.
Entio que éisto, ¢ a mim que chamas de uzurario?
PEDRO VIDAT.

Sim e retira-te. En fico responsavel pelas dividas deste velho hon-
rado. Nao viste ao menos que essa pobre e singela moca tinha o
coracio despedacado ?

VENANCIO.

Isso agora, ¢ oniro caso. Ficas com as letras ?

PEDRO VIDAL.

Com todas quantas tenhas. Sabes que posso comprar a ouro {odas
as tuas dividas.

YENANCIO.

Nesse caso, até logo: queiram refirar-se meus senhores, até ou-
fra vez,

JOAO VIEIRA.
Men amigo !
PAULD.
Sr, Vidal; ¢ um homem de bem !
(ELYIRA,

Eulhe agradeco com lagrimas a salvacao de men pai, (Curvam-
se todos ante Vidal.)

FEDNO YIDAL,

Como ¢ hom , , . . ser bom !

FIM DO PRIMETRO ACTO.
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ACTO II.

Siala em casa de Jodo Viejra.

e
Secena I
PAULO & ELVIRA.

pAULO, Junto @ wma mesaonde estio jor-
nees.)
Tem fido muitas afeicbes em sua vida, Elvira?

ELVIRA.
Tres apenas.
PAULO.
Nio & muito, nem é pouco. Pode-me dizer quaes ellas foram ?
ELYIRA.

Minha mai, meu paie. ..
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PAULO,
E quem mais?

ELVIRA.
Ninguem. N{'J.;J sahe?

PATTO
Quero adivinhar,

ELVIRA.

Ah! soncapaz de dizer-lhe que tenho mais uma,
PAULD,
(Qual !

ELVIRA,

A eslima que outro pelo Sv. Vidal. Foi elle quem salvow meu paj
daquella affronta e quem o lem ajudado depois disso,
PAULO.
F’ exaelo,
ELVIRA.
Nio diziam do Sr. Vidal que era um mio homem; interesseiro

usurario, coracao de pedra? Eu propria quasi que lhe tinha horror. No
entanto estimo-o jd.

PAULO.

Isto serve, Elvira, para ensinar-nos a nao descrer-mos nunca
da Providencia, nem a fazer-mos junizos prévios contra a bondade dos
outros.

ELVIRA.

Olhe o Sr. Venancio. Fazia-se tao nosso amigo, estava sempre com
meu pai, offerecia-lhe fudo e ao cabo porton-se como um mio
homem.
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PAULO.

Isto serve tambem, Elvira, para nio sermos faceis em acreditar na
sinceridade de sentimentos que nao nos foram manifestados por pro-
vas bem reaes. Neste mundo ha bons ¢ mdos. Os bons para serem a-
madog, os mios para serem execrados. Uns que servem a seus ir-
mios compensando com a caridade a misericordia de Deos, outros
que abusam da clemencia divina para se conslituirem o flagello de
seus semelhantes. O Sr. Venancio ¢ destes ultimos ¢ o Sr, Vidal .. .
serd daquelles,

ELVIRA,
Disse isso dewm modo que. ..
PAULO.
Ficou=me querendo mal ?
ELYIRA,
Niw: mas parecendo duyidoso.  (Levaitlu-se.
PAULO.

Nao. Fora uma ingratidao. Mas todas as cousas neste mundo, Elvi-
ra, tém duas faces: uma que se vé, oulra que se nao vé; uma que
brilla aos olhos, outra que fica oceulta no coracio. A infencio nem
sempre se revela pelo aclo externo e nem sempre a pureza dos actos
serve para atfestar a pureza do secrelo designio.

ELVIRA.
Seja, mas o que nio pdde negar ¢ que o Sr. Vidal foi generoso,

desinteressado, magnanimo. E’ tao bonile o homem que protege a
desgraca !

PAULO.

I3 por isso estima-o ja, nao € verdade? Olhe Elvira, se elle fosse mo-
¢o linha-me feito seu inyejoso,

"y

ELYIIA.
L T P

-

Porque ? oo
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PAULO,
Porque ja tenho ciumes da sua affeicao por elle.
ELVIRA.
Faz mal.
PAULO.

Eu sei quea bondade € o mais curto caminho para a conquista dos
coracoes, e, teria ciumes de que elle me roubasse o seu.

ELVIRA,
E acha isso possivel ?

PAULO.
Nio.

ELYINA,

Pois peca perdao pela injuria.
PAULO.

Far-meshei culpado 6 para merecer-lhe o perdao.
Scena 1l
0S MESMOS, JOAO VIEIRA £ VIDAL.

ELVIRA,
Meu pai! Sr. Vidall...
VIDAL.
Como estd, minha menina ?
JoxoviEima. 4 Poulo.

Vi, taia@edestem&m@@haﬂge mesmo de uma-decisao.
Elvira,-deixa=mos s6s, que{emos-contas-afazer.
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VIDAL

Nada, nada. Deixe ficar a nossa Elvira: estou habituado as contas ¢
nunca desfalquei a algibeira com um engano.

ELVIRA.

Obrigada, Sr. Vidal; as ordens de meu pai nunca e confrariaim.
Demais, tenho que fazer.

VIDAL.
Niu, nio, ja disse; lique, nao nos incommoda.
ELVIRA,

Eu ja volto, (Sahe.)
Scena I,
JOAO VIEIBA & VIDAL.

VIDAL.
Joao Vieira, sabes que sou ten amigo?
JOAD VIEIRA.
Sel.
VIDAL.
Pois quero dar=te um conselho e passar-te uma reprehensio.
10A0 VIEIRA.
Aceito o conselho. Mas porque a reprehensao ?
VIDAL. |
Porque €3 um homem velho, mas cem juizo.
JOAO VIEIRA.

Engang-s¢; vou mostrar-lhe os meus livros e vera que nao dei causa
4 minha ruina.
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VIDAL,
Nao ¢ disso que eu quero fallar.
JOAO VIEIRA.
Entio a que se referc?
VIDAL,

Depois o direi. (Pequena pausa.) Este rapaz que daqui sahio ¢ teu
filho?

10A0  VIEIRA.
Nao; ¢ meu guarda livros: meu infimo amigo, posso dize-lo meu
fitho. porque estima-me como se eu fosse sen pai.
VIDAL,
125 mwa crianca, Tu o eslimas muito ?
T0AO VIEIRA,

Muito.

VIDAL:
Tens toda a confianca nelle ?
JOAG VIEIRA,
Toda.
VIDAL.
(Quererias fazer a sua foriuna, estabelece-1o bem?
JOAO VIEIRA.
Se eu pudesse, sem duvida que sim.
VIDAL,
Pois tu podes.
JOAO YIEIRA . ey

De que maneira?
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VIDAL.

Ah! tinha a fazer-te nma advertencia e ji me ia esquecendo. Preve-
niste aos teus principaes credores que viessem hoje receber as snas

contas?
10A0 VIEIRA.
Preveni, e elles nao podem tardar.
VIDAL.
Sabes o que me disseram alguns?
1040 VIEIRA.
Nito.
VIDAL.

Disseram-me que. .. homem! falla-me com [ranqueza. .. tens toda
a confianca nesse rapaz, nesse teu guarda livros ? 7

JOXD VIEIRA.
Toda. Porque ?
VIDAL,

Por nada. Ando precisado de um moco como elle. E havia de fazer
fortuna ! 016! se fazia! Meuw irindo estd no Rio-Grande, mas meu irmio
nao serve para aquillo. Um rapaz intelligente, de confianca, assim
como Paulo, é que me servia. Quererd elle ir para 1a?

1010 VIEIRA,

Nio sei.

VIDAL,

Assim ¢omo assim, (i nao precisas delle. Para que diabo has de tu
continnar com 0 negocio? Em minha opiniio, deves liquidar tua casa.
T estas velho, precisas descanso, tens uma filha que ji é moca e que
ji pode ser uma dona de casa. Eu tenho em S. Christovio uma cha-

carinha, dou-t'a para morares nella, pago todas as tuas duvidas, e...
phdes ser [eliz, podes mesmo fazer fortuna, en te ajudarei, e demais,
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se nao ¢ hoje éamanha, precisas casar tna filha. Podes faltar-The de nm

momento para oulro, e...
J0A0 VIEIRA,
Tenho pensado nisso.
VIDAL,

Sim? Ja vés. A’ proposito, e islo fique aqui entre nds, fazes mal
em deixar fua filha s6 na companhia de Paulo.

J0AO YIEIRA.

Porque ? Paulo ¢ um moco honrado ¢ nobre, Ha dez annos que vive
em minha casa e nunca me deun Ingar a suspeifar sequer que elle fosse
capaz de uma infamia,

YIDAL,

Homem ! a virtude nio ¢ o que parece ser virtude. Além disso, @
occasido é que faz o ladrao. Sei bem que Paulo é honrado, tanto que o
eslimo e desejo fazer-lhe carreira, mas o mundo, o mundo nio olha
bem para essas facilidades... Tem-se visto cousas... e... queres
saber quanto aprecio as qualidades desse mancebo, olha, nao duvido
dar-lhe uma sociedadesinha se elle quizer ir para o Rio-Grande.

Scena 1IV.

08 MESMOS E PAULO.

PAULD,
Aqui estio os papeis.
JOAO VIEIRA.

Eu vou ao escriptorio e jd volto.
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Scena V.
VIDAL & PAULO.

VIDAL.
Sr. Paulo, fallavamos a scu respeito.
PAULO.

FEm mim ?
VIDAL.

Sim, a seu respeito. O senhor ¢ moco, trabalhador, honesto, deve
lazer carreira e (ratar de ajuntar o seu peculio. Em minha opiniao
o senhor deve abandonar o Rio de Janeiro. O commercio aqui estd
cheio de mais. As casas regorgitam de empregados. Ha de-lhe ser
difficil achar um arranjo. Demais a cdrte ¢ um abysmo, meun amigo.
As seduccoes, os theatros, os bailes, as mulheres, tudo concorre para
perverter o espirito da mocidade que se habitua &s cousas frivolas, &
ociosidade, ete., ele. Sei bem que o senhor € um moco que faz ex-
cepcao desses peralvilhos petimetres que por ahi andam a frocar as
pernas pela rna do Ouvidor, mas olhe o senhor mesmo, contra sua
vontade, talvez adquirio certos habitos que lhe ha de custar a deixar.

PAULO.

Péde ser, mas estou resolvido, Sr. Vidal, a lutar pela vida mesmo
aqui na edrte. Tenho razaes para isso.

VIDAL.

[faz mal, meu amigo, faz mal. Agora mesmo acabava eu de con-
sultar 0 seu amigo a respeito de um bom negocio. Era um arranjo-
sinho que eu lhe fazia. Tres contos por anno de ordenado segurissimo;
sociedade nos lueros que lhe podem render, assim como uns quatro
contos mais, o que tudo junto faz sele contos annuaes, uma excellente
renda paraum moco solteiro e umabella posicio, uma excellente posi-
cio! Masnao lhe serve... nio lhe serve. O negocio é no Rio-Grande, e,
como o senhor nao quer sahir da cirte, nao pode ser. Ficard para

outro : nao faltard quem queira ; o senhor é orgulhoso.
5
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PAULO,

Sr. Vidal, a proteccio dos homens bons, nao me humilha, exal-
ta-me, porque é o testemunho de algum merito da minha parte. Se
me falla de um negocio sério, peco-lhe algum tempo para reflectir.
E’ possivel, é provavel até que dentro de pouco tempo eu me utilise
do seu favor e yenha a dever-lhe a minha felicidade.

VIDAL.

Eslimarei muito, men amiguinho, estimarei muito.
PAULO,

Sr. Vidal, quero confiar-lhe um segredo e pedir-lhe um servico.
VIDAL.

Falle, falle.
PAULO.

Amo i uma donzella e desejo casar-me. Se consigo a realizagao
deste sonho e se o senhor concorre para isso, disposiha sem condicoes
dos meus servicos e da minha vida. O seu generoso proceder para com
o meun velho amigo indica-me que seu coracao é tao nobre, como é
magnanimo o seu cavalheirismo.

VIDAL.

Entao, quer casar-se? Veja bem o que faz. E quem € a moca ?

PAVLO,
Elvira.

YIiDAL.
A filha de seu amo!

PAULD,
De men amigo, Sr. Vidal!

VIDAL.

Quero dizer, esta menina filha de Joao Vieira?
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PAULO

VIDAL.

O senlior ¢ um moco infeliz e digno de melhor sorte.
PAULO.

Porque ? Sr. Vidal.
VIDAL.

Porque teve a desgraca de dedicar o sen amor justamente dquella
ique tinha de niao pertencer-lhe.

PAULO.
tomo assim |

VIDAL.

7" uma desgraca; imagino que ha de soffrer muito, mas tenha co-
ragem, O homem nasceu para latar com as contrariedades. Essa moca
i esli prometlida e ainda ha pouco fallava-me seu pai dcerca desse
negocio. Olhe, quem faz o dote da noiva, soun eu.

PAULO.

Sr. Vidal ; diga-me que nao estou sonhando. Essa moca, e eu confio
de sua honra este segredo, nao pdde pertencer a oufro, porque me
ama tambem, porque assegurou=me que nunca pertenceria a outrem
por sua vonlade,

VIDAL.

Oh! meu amigo, diga-me agora tambem que eu nao estou so-
nhando. Nunca ouyio dizer ao Vieira que pensava em casar sua filha?

PAULO.

Sim; fallou-me até n’um noivo, mas ella jurou-me que seu pai nio
a faria infeliz casando-a contra a sua vontade.

VIDAL.

Esta agora ¢ melhor! veja o que eu lhe dizia Sr, Paulo, a corte, as
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mulberes... Como € pois que ainda ha punco, nesta mesma sala, den
ella o seu consentimento, livee, espontanca ¢ alegremente?

PAULO
Ah! estala-me o coracio !
VIDAL.

Nao se enfregue ao desespero. Um moco como o senhor deve en-
carar a desgraca, frenfe por frenle. Vejo agora que fiz bem em nao
querer aceifar os sens agradecimentos pela parfe que en tomava neste
negocio. Um moca que se porta por esse modo, nao di boa idéa de si,
Sr. Paulo, eu queria concorrer para seu bem, mas nio esperava ter
de offerecer-lhe uma consolagio ¢ um allivio por fao inesperado in*
gortunio. O que lhe disse, estd dito. O paquete parte amanha e as or~
dens, escrevo-as n’'um momento.

PAULO.

Parfir! E’ uma vinganca ! inutil, sim, mas sempre uma vinganca!
sua felicidade serd um escarneo @ minha dor; sua fraicio um insul-
to d minha presenca! Ah! estupida cabeca! estupido coracao! que
nem comprehendeste nem sentiste a chamma da perfidia occulia sob o
gelo daquella candura dissimulada!l Men Deos! se as creaturas que
parecem teus anjos, mentem assim com fal infamia, o que espera”
dessas infelizes perdidas que doudejam no paul da corrupcao! Mas
a minha dignidade, o meu orgulho? Seu pai tinha razio, era preei=
so procurar-lhe um noivo. Ella tambem tem razao. V& a miseria es-
talar as paredes dasua casa, como uma parasita envenenada, abraca
o dote que lhe dd a riqueza, no seio de outro homem que pdde ins-
pirar por si mais sympathia! Sr. Vidal, estou prompto a partir. Bei-
jo-lhe as mios pelo servico que me presta. Volto dentro de pouco e
amanha estou ds suas ordens. Sim, partirei, sem dar a perceber se-
quer as agonmias que me pungem n'alma. Serei frio, indifferente,
inerfe, sobranceiro d humilhagao da minha desgraca! (Sahe,)

VIDAL,

Este rapaz lem genio.... ha de subir.
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sScena V.

VIDAL £ JOAO VIEIRA.

10A0 VIEIRA.
Paulo retirou-se ?

VIDAL.

Simi; mag disse que voltava. E' um rapaz de juizo.
100 VIEIRA.
Sendl
VIDAL.
Deve de ser muifo teu amigo.
J0AQ VIEIRA.
listou seguro disso.
VIDAL.
Nio me disseste que ja linhas pensado em casar tua filha ?
VIEIRA,
I exacto.
VIDAL.

Pois olha, ¢ nao tomes isto como insinuacao, nao has de achar mui-
tos noivos como Paulo.

VIEIRA
IV's dessa opiniao ?
VIDAL,

Sim; é um moco honesto, trabalhador e demais nao lhe ha de faltar
proteccao.
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VIEIRA,

Sinceramente ji o amo como se fosse meu filho, e, bem que nunca
Ik’o declarei francamente, tinha-o ji destinado para meu genro.

VIDAL.
E’ uma escolha acertada.
VIEIRA.
Estimo que assim o penses.
VIDAL.

Sabes que elle vewo pedir-me um fayvor?

VIETitA,

Qual? Ja o adivinho de certo.

VIDAL.
Naturalmente. Veio pediv-me que lhe arraujasse um emprego pari
fora daqui.
VIEIRA,

Como! Pois elle fallou-te em tal?

VIDAL.

Sim; expoz-me suas circumstancias, abrio-me seu coracao, disse-me
que em tua casa nada poderia adiantar, que ¢ moco ¢ que precisa fazer
pela vida e demais que, como empregado da tua casa, hoje fallida, ser-
lhe-hia um tanto difficil achar uma outra aqui que o aceitasse sem
desconfiancas, Achei-lhe razao até certo ponto e, ainda por teu res-

peito e mesmo porque precisava, offereci-lhe emprega-lo no Rio
Grande. Elle aceitou.

VIEIRA.
Paulo entao expoz-fe todas essas circumstancias ?

VIDAL.

E' umn rapaz bem vivo!
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VIEIRA.

Sim, vejo-0 agora, mas nuneca o imaginei tal. Bem vivo de certo, ¢
bem hypoerital

VIDAL.
Por que ? Nao tens razao de dizer isso.
VIEIRA,

Como me enganava! Esfa desgraca dde-me ainda mais do que a
primeira.

YIDAL.

llomem! Pelo rapaz querer empregar-se e parlic daqui nao yejo mo
tivo para o maltratares. Isso prova até em favor delle,

VIEIRA,

Sim; mas nio precisava pedir hypocritamente que eu lhe deixasse

acompanhar-me em um infertunio, contra o qual acha hoje prudente
tomar suas cautellas,

VIDAL.

Ja te disse que nio lens razao.

VIEIRA.
E" uma igratidao sem nome.

VIDAL,
Qual!

VIEIRA,

Sabendo que en o destinava para meu filho!
VIDAL.

Sabendo como ? Deste-lhe alguma veza entender isso?
VIEIRA,

Sin.
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VIDAL,

Isso agora é oulro caso. Pois olha tenho pena de que elle se por-
lasse assim para comtigo. Eu nao sabia. Pois esse rapaz ¢ (io vivo que
me enganou! Fallou-me com (al ingenuidade que acreditei nelle,
Sinto=o bem: era um bom casamento para a nossa Elvira! Sabes que
mais, ndo me servem a mim tambem ingratos dessa ordem.

VIEIRA,
Vou ajustar-lhe as contas e despedi-lo.
VIDAL.

Nesse easo, tambem o nito (uero para men empregado,
Scena VIE.

0S MESMOS E PAULO.

pauLo  Severo.
Men amigo...
vieimma  Frio,
lithe fallo, Sr. Panlo.  (Sahe evolta dentro de pouco.)
PAULO,

Sr, Paunlo! V&, Sr, Vidal, a simples aproximacio da realidade de seu
desejos, trata-me com frieza, Desdenha na vespera da fortuna aquel-
s que o consolaram no dia da desgracal O senhor, Sr. Vidal, tem d,,
ser duas vezes generoso para com este pobre homem transtornado em
sen caracter pelos golpes de "um grande infortunio. Generoso
para soccorre-lo e generoso para perdoar-lhe! Meu Deos! como se pas”
sam rapidas as transformacoes da vida.

VIDAL,

Sr. Paulo, sinto que o senhor me obrigue a faltar pela primeira ve
i minha palavra. O senhor nio devia (er alraicoado a confianca d
homem que se offerecia para fazer a sua forluna.
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PAULO.
Nao o entendo, sr. Vidal, ou en estou louco.
VIDAL.

E’ possivel. O que seu antigo amo e amigo acabou de dar-me a per-
ceber asen respeilo nao o abona. Quem abusa da confiianca de um
amigo, ¢ incapaz de ser grato a um beneficio !

PAULD,

1ss0 é uma nova afironta, porque nao devo chama-la uma nova des-
graca! Quem ousa aqui calumniar-me?

J0AO VIEIRA (entrando).

Sr. Paulo sei que esta resolvido a retirar-se desta casa. Eis as suas
contas e o dinheiro que lhe resto.

PAULO.

Nao ¢é dinheiro que eu venho pedir-lhe, Sr. Vieira; as contas de
meu salario estdo justas, mas nio as da minha honra! O senhor des-
honra-me e assassina-me !

JOAD VIEIRA.

Sio escusadas mais palavras, Sr. Paulo, limito-me a dizer-lhe que
o senhor é um moco infeliz !

Scena VIIL.

0S MESMOS e ELVIRA.

ELVIRA.
(ne ¢ isto, men pa ? Paulo!
PAULD.

Minha senhora.
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JOAO VITIRA.

Pdde retirar-se quando queira, senhor ; nio serei eu quem lhe e~
bargue os passos,

ELVIRA.
Paul i 2
awlo, enfio parte’?
T0A0 VIEIRA,

Nio lhe dés mais esse nome, minha filha, Para ti deve de ser hoje
nm estranho !

PAULO.
Ja eu me finha feito estranho, Sr. Vieira ! Até um dia. senhor.
ELVIBA,
Panlo !
PAULIL
0 qquer deseja. minha senhora ?
ELVIRA,
Panln !
PAULG,
() que deseja, minha senhora ?
ELVIRA,
Nada !

vibar, Ao fundo,

Ha de ser minha!

FIM DO SEGUNDO ACTO.
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ACTO Iil.

~ila de deseanzn, em casa do ecommendador.... © noite: ha baile.
Ouve-se musica, ete.

———— X
Scena L.

MAURICIO r PAULO,

PAULO.

Previno-o, meu amigo, de que vai ter um grande trabalho, Insti-
tni-o men cicerone. Sinto-me estranho no meio deste mundo. sin-
to-me até estrangeiro. Ha pouco tempo que frequento esta sociedade,
conheco de ha poucos dias ao doro e d dona da casa, ja vé que hei
fle precisar informacoes a respeito de tudo e de {odos.

MAURICIO.

Nao se incommode: é trabalho que nao me custa. Se quer ir para
u sala. vamos ; mas em minha opiniae devemes ficar aqui.
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PAULO.
Dizem que € muiio rico, este commendador.
MAURICIOs
I5" exacfo ; mas nao se lhe conhece bem a origem da fortuna,
PAULO.

Nao serda diflicil conhecel-a ; sabe que em nosso paiz uasi toda >
as grandes fortunas explicam-se pelo frafico.

MAURICIO-
Algumas ; outras explicam-se pelas traficancias.
PAULO.

A dona da casa me parece ser uma excellente senhora,

MAURICIO,
E’ uma linda mulher.
PAULO.
Nao me refiro ao physico.
MAURICIO.

1sso entendi ex. mas cada um diz o que sabe e falla do que co-
nhece. :

PAULO,
Entao, nao a conhece de perto?
MAURICIO,

De muito perto, ndo o posso dizer, nem de muito longe tambem.
Mas desde que eu lhe digo e desde que o senhor tem conscicncia de
que ella ¢ uma linda mulher, que mais quer saber?

PAULO.

Quero saber-lhe da alma. Sabe que nao sou homem que me prenda
nas exterioridades. Tenho sido muito enganado para deixar-me assim
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levar pelas apparencias. Por isso mesmo que as decepcdes torma-
ram-me seeptico e desencautado, A justica de meu caracter impde-me
o dever de informar-ine sobre o caracter das pessoas com quem lido,

MAURICIO.
Ja vejo que o senhor nunca estudou philosophia,
PAULO.

Ao contrario, os meus amiges chamam-me de philosopho.

MAURICIO.

0 senhor nunca ouvio dizer que a alma ¢ impalpavel ? Como guer,
pois, que eu lhe aquilate a alma dessa moca ?

PAULG,
Nesse caso, essa pobre moca vale 6 o que mosira ?
MAURICIO.

E nao ¢ pouco. Ah! meu caro Sr. Paulo, vejo que ainda cstd muito
atrasado sobre isto a que nés chamamos indevidamente, a boa socie-
dade. Pois meu amigo, nao o {rouxe agui mem para comer pasteis,
nem para tomar sorvetes. Trouxe-o para ficar conhecendo o circulo
dos seus naturaes adversarios, porque o senhor é um homem de bem,
©2 para,,. para outra cousa que o senhor sabe melhor do que eu.

PAULO.
I5 terei a ventura de encontrar o meu homen.
WAURICIO.

k' muito natural que nao falte: elle tem nesia casa o seu lugar
marcado.

PALLO.
Porque ?
MAURICIO.

Porque esta ¢ o espelunce letronum de que falla a eseriptura. o
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pandemonium aonde frequentemente se encontram todas as altas
figuras desse circulo de agiotas, especuladores, prevaricadores de
todas as ordens, desde o ministro que vende os seus despachos até
0 juiz que vende as suas sentencas, desde o banqueiro que faz as
altas e as baixas da praca do commercio até o rebatedor sobre pe-
nhores.

PACLO.
E foi para mostrar-me isto, que tanto se empenhou para trazer-me?
MAURICIO.
For.
PAULG.
15" singular !
mnamw.

Nio deixa de ser. Olhe, Se, Paulo, eu tambem frequento esta casi
¢ nao perco veunioes desta ordem, sabe porque *

PAULOL
Nuo.
MAURICIO.
"Qi'li'lll! venho aqui aprender a amar cado voz mais o virgnde |
PAULO.
Sim Y
MAURICIO.

Sim ; ¢ nao se admre. E' vendo a perversio destas salas: as mi-
serias que aqui se ostentam ; o luxe que corrompe; a vaidade que
céga; é vendo a riqueza deshonesta acatada e bajulada emquanto se
olha com desprezo para a mediania honrada ; vendo certos homens de
representacio social, mas de uma f(riste representacio. oslenlarem
fulgurosos as galas adquiridas a f{roco de infamias, vendo cerlas
mogcas infelizes virem aqui perder a virgindade de sua alma ao bafejo
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pestilencial desta atmosphera envenenada, vendo certas mulheres
trocarem publicamente a honra de seus maridos ¢ o nome de seus
filhos pelas caricias transitorias de meia duzia de estouvados ou de
pervertidos, que eun aprecio, admiro, venero e amo a ;autidade dos
lares domesticos que se conservam puros, o encanto dessas conyi-
vencias infimas aonde a amizade espande-se franca, sem medo de que
1 fraicio on a perfidia contamine as confidencias do coracio.

PAULO.
Entao, segundo diz, nio irequentam esta casa pessoas honestos,
MAURICIO,

Nao digo tanto, aqui estou eu, ahi estd o senhor, ahi hao de estar
outres. Que quer, meun amigo, a sociedade esta organisada por tal
férma que nao ha meio de evilar esta mistura. B aqui entre nos, se
0s homens honestos fossem a fazer sociedade a parte, olhe que havia
do ser uma sociedade bem aborrecida ! Aqui. ha mais uma vantagem.

PAULG.
Oual ?
MAURICTO.
1’ que 08 homens honestos tornam-se distinetos.
PAULO.
Como em toda a parte.
MAURICIO.

Aqui mais do que em parte alguma. Fazem o effeito de uns salpi-
cos de eal n'uma casaca preta, jd vio ?

PAULO.
Meu amigo, assim desencania-me,
MAURICIU.

Nilo 6 essa a minha intencao. Sou franco por que fallo aum homem
de espirito. Demais, sou um navegador esperfo destes mares e ¢
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men dever fazer-lhe o mappa e indicar-lhe os parceis perigosos, Nio
sao todos os Ulysses os que escapam deslas ilhas fluctuantes. Ha de
ter ouvido accusar o nesso theatro de ser mais francez do que nacio-
nal, nao ¢ exacto ?

PAULO,
Muitas vezes.

MAURICIO

E como nao ha de se-lo, se franceza ¢ a nossa sociedade, francezes
03 N0Ss0S Vicios, francezes 0os nossos estudos, 0s nossos costumes, o
trajo.as modas, aconversaciio, emfim tudo? Ah ! meu amigo,sea Franca
nos désse em espirito 0 que nos manda em quinquilharias, eramos
uma grande nacio! Mas como 4 lhe tomamos, e por bom prego, o
que ella tem de mais insignificante, de peior, chamam-nos, com razio.
1im povo de macacos, Nao se incommode com o epitheto.

PAULO.
Ao confrario, concordo com elle.
MAURICIO.

Pois bemn ; nés lemos igualmente o nosso mundo equivoco. Mundo
fluctuante, que acompanha a sociedade, que se transforma, que se
engrandece d custa do que rouba ou recruta em todas as classes uleis.
Esses banqueiros fraudulentos, esses rebatedores sem alma, as mulheres
sem pudor e as criancas sem virgindade, os seductores de profissio.
os empregados ociosos e concussionarios, os juizes prevaricadores,
todas essas excepcoes monsiruosas que envergonham a probidade
social, que deshonram aos companheires do officio e que entristecem o
coracao nacional, tudv isso faz parte desse mundo hybrido e repulsivo
Nio ha lugar vedado & essa classe de parasytas ; elles tm uma represen-
tagio em todos os lugares, no governo, nas camsras, nas igrejas, nos
saloes, nos theatros, Adorados por uns, escarnecidos por outros, de-
testados por alguns,esses aleijoes sociaes pavoneam-se allivos, e, pode-
se dizer, que tém a primazia das venturss ephemeras ; fehizment .
ephemeras !
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PAULO.
Acho-me enfio no meio desse mundo?
MAURICIO,

Asseguro-lhe que acha-se em pleno mundo da lua. Vai assistiv d
desfilada de grande numero desses caracleres corrompidos que sio 0
desdouro da geracao que os supporta. Como no armazem de um adelo
vai achar de tudo: homens que traficam com a sua consciencia, que
especulam com a miseria de seu semelhante ; mulheres que brincam
com a honra de seus lares como se fosse uma joia sem preco, que
acarrelam ao circulo de sua degradacao as inexperientes convivas de
seus festins, que facilitam o caminho da perdicao e vao adiante da
miseria, convida-la para sua socia; mocos estouvados ou peevertidos
que abstrahem dos seus escrupulos para afogarem-se em prazeres
condemnados e que todos reunidos, no enfretanto, fazem uma socie-
dade, amena, elegante, seductora, cheia de mil encantos !

PAULO.
F o que me aconselha que faca?
MAURICIO.

0 mesmo que eu fago, estude e aprenda, goze, mas nio se compro-
melta, seja accessivel, mas nao se allie. Vai jd ter um exemplo.

Scena I

03 MESMOS, ERNESTO & 10RGE,
ERNESTO.
Adeos, Mauricio.
MAURICIO.
Vivam. Quero apresentar-lhes o meu amigo, o Sr. Paulo Dorval,
ERNESTO.

A lu bonme hewre! Um amigo & sempre bem vindo.

L}
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JORGE.
Sr. Dorval, disponha de mim.
PAULO.
Muito obrigado, meus senhores.
MAURICIO.

V& o que lhe disse. Este meu amigo ¢ um dos taes, Gosta de adubar
a conversacdo com o sal francez.

Jonce, Afirando-se em um divan,

Vivam os sofds estufados ! Se algum dia for capitalista, hei de mobi-
liar minha casa & capricho. Para mim o0s moveis de uma sala valem
os retratos dos donos da casa.

MAURICIO.

E até ahi vas de accordo com a theoria da época. A apparencia
entre nds é tudo,
ERNESTO,

Se este Mauricio perdesse a mania de philosophar a proposito das
‘cousas mais insignificantes, podia tornar-se um excellente rapaz.

PAULO.
Acha que é defeito?
ERNESTO.
Horroroso !
JORGE.

Inadmissivel em um homem de espirito.

ERNESTO,
Ma foil Ridiculo!
MAURICIO.

Sim, sim, vocls tém razao, De facto, que importa ao mundo que
nio tem consciencia, que, segundo a phrase da escriptura, s6 v& pelos
olhos da carne, que a miseria ou a desgraca layre no coraciio das fami
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lias, se ellas apparecem nos bailes e nos espectaculos, se trajamn sedas
e velludos, se calcam luvas de pelica e ostentam uma fortuna contra a
qual protestam os seus embaracos domesticos?

ERNESTO.

Nao sejas exagerado; para responder-te cabalmente fora mister fazer
aqui uma preleccio de economia politica, o que € improprio de mocos
de espirito, e sobretudo absurdo na sala de descanso de uma casa onde
ha um baile.

JORGE,

Especialmente quando rapazes elegantes como nds tém a estupi-
dissima idéa de deserfar do salio para virem fumar em uma sala
retirada.

PAULO,

Acho-lhes razao.

MAURICIO.

Pois tudo aqui, ao contrario, incita=me i reflexio. Este commenda-
dor, por exemplo, que dd partidas todas as semanas, que possue um
palacio, trens luxosos, ete., ele., € uma das muitas existencias myste-
riosas que observamos em nosso mundo.

ERNESTO.
Nio sei porque.
JORGE.
Um capitalista nunca foi nm miysterio.
MAURLCIO,
Um capitalista! Eis ahi a palavra sybilina que explica tudo. Pela

minha parte, confesso, que ainda nio pude fazer uma idéa exacta do
que sejaum capitalista.

JORGE.
Pois é simples,

MAURICIO.
Talvez.

ERNESTO.

Que tens a dizer delle ?
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MAURICIO.

Quasi nada; é um iudividuo que dd pouco que fallar aos homens
como eu,

JOHGE.
Nio é elle amavel 7
MAURICIO.
E.
ERNESTO,

Niao nos diverfe por (odos os modos ?
MAURICIO.
Sem conlestacio,
JORGE.
Niio reune #m sua casa o que nés chamamos a boa sociedade ?
MAURICIO,

Nao contesto nada disso,
JORGE.

E nio ¢ casado com uma linda mulher?
PAULO.
Levaram-no & parede, como se diz em phrase escolastica,
MAURICIO.
Nio sou 0 mais competente para responder.

ERNESTO,

Porque ?
MAURICIO.

Porque nao devo.... principalmente diante de vocés
JORGE.

0L ! isso agora é que é mysterioso: nio aceilo a evasiva,
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ERNESTO.
Nem eu,

MAURICIO.

Pois entao, porque..... nao quero, Vocés aceitam a phrase assim,
pouco polida ?

JORGE.

Quando nao ha prata para se me fazer o troco, aceito-0 mesmo em
cobre.

MAURICIOD.

A verdade é a seguinte: em caso de necessidade eu defenderei a
mulher pelo marido, em quanto vocds deffendem o marido pela mulher.

JORGE.
No que procedemos como cavalheiros,
MAURICLO
E mesmo como homens de espirito, segundo a phrase contempo=
ranea.
ERNESTO.
Estds em mdo dia. Sr. Dorval, nao acha?
PAULO.
Eu observo a questao de um campo neutro,
MAURICIO.

A final voeés sio ivreflectidos mas nao malvados, levianos mas nio
infames, libertinos mas nao dissolutos.
JORGE.
E's muito generoso.
MAURICIO.
Nio, sou muito justiceiro. Mas esses outros, esses a quem a socie-

dade defende quando os atacam, esses por quem ella se offende quando
os offendem ; esses sim, sio perversos, ignobeis. Para desaffronta social
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e satisfacio das consciencias indignadas, sabem vocés o que eu
desejava?

JORGE.
Vejamos.
MAURICIO,

Desejava que a sociedade inteira pudesse ouvi-los quando se ex-
pandem, ou penetrar-lhes nas consciencias quando se refolham, para
corar e enraivecer-se, conhecendp o juizo que elles formam della,
Para esses senhores tudo se vende e tudo se compra. Nio ha
probidades inteiricas nem caracteres inexpugnaveis. Acreditam tel
na sua bolsa o philtro magico da seduccao; irritam-se & menor
resistencia; nao comprehendem o desinteresse, nem a justica, nem
a lei, nem o direito que se nao regule pela bitola dos seus desejos,
dos seus caprichos ou dos seus interesses. E calcinados pela infamia,
desdenham de tudo o que é nobre, sorriem de tudo o que é generoso e
s6 tem louvores e admiragio para os que sao tao baixos como elles*
Asseguro-lhes que ¢ uma miseria !

ERNESTO.

E eu asseguro que estis hoje muito macante,

MAURICLO,
Pdde ser.
JDRGE,
Vamos para o salio?
ERNESTO.

Vamos; tenho um passeio promettido.

MAURICIO.
Pois eu fico.
PAULO.
E en tambem.
JORGE,

0 Sr, Dorval nido dansa?
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PAU LO,
A’s vezes,

- Scena 1.

MAURICIO & PAULO.

PAULO.

Estou ancioso, meu amigo, por chegar ao resultado de meu plano.
Nao é uma vinganca que premedito, ¢ um castigo. Hei de salvar a
essa mulher e hei de condemnar esse homem. Porque essa mulher é
uma infeliz e esse homem um malvado, um verdugo.

MAURICIO.

Faga-0, mas nao se precipite. A partida ¢ arriscada, e clle tem em
seu favor mais cenlo por cento do que o senhor.
PAULO.
Nio creia, Tenho-o0 em meu poder.
MAURICIO.
Explique-se, porque ainda estd muito mysterioso.
PAULO.

O miseravel nio me conhece, mas eu conheco-o. Ha algum tempo
que se corresponde comigo e ignora que seja eu o seu solicito cor-
respondente, E asseguro-lhe que nao vim de Portugal neste paquete,
sendo para consumar a minha obra. Tenho em minhas maos as provas
de seu crime.

MAURICIO.

Qual crime?
PAULO.

Passador de notas falsas. Escuso dizer-lhe o modo porque cheguei
& verificacao deste delicto. Baste-lhe saber que tenho os documentos
em meu poder. Vamos ver se 0 encontramos ?

MAURICGIO,
Como queira. (Sahem.)
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Scena 1V,

ERNESTO & OLYMPIA.

ERNESTO.

Nao continue a maltratar-me.
OLYMPIA.

0 senhor € ingrato e cruel. Nio recompensa o meu amor nem
attende aos sacrificios que faco, E eu amo-o tanlo! Seja um crime
ou uma desgraca, este amor € a minha vida. Dei-lh’o, porque o en-
geifa ?

ERNESTO.

O cinme torna-a snspeitoss. Nao tem razio.
OLYMPIA.

Oh! jure-me que ainda ha pouco nao me trahia.
ERNESTO.

Juro-lhe.
OLYMPIA,

Agora aceite um conselho; seja prudente e cauteloso. Por mim...
pelo senhor.... Se soubesse o que ainda hoje se passou! chorei muito,
mas frinmphei.

ERNESTO.
Farei o qua me ordena, Ah! ereio que vem alguem.
OLYMPIA.

Que contrariedade. Onde me poderei esconder ; nao gnero que me
encontrem aqui so...
ERNESTO.
Occulte-se nesle gabinete,
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Scena V.

ERNESTO & VIDAL.

VIDAL.
Estimo encontra-lo 6, Sr. Erneslo.
ERNESTO.
Estou s suas ordens.
VIDAL,
0 senhor é um moco que nio tem amor 4 sua reputacio,
ERNESTO.

Porque, Sr. Vidal? Porque nao pude ser-lhe agradavel a respeito do
seu negocio?

VIDAL,

0 senhor tem bonifas palavras, mas sao ellas um tanto obscuras, Eu
me explico melhor...

ERNESTO,

Niio € necessario; sei ao que se refere, e, amanha, sem falta...
VIDAL.
Amanha! O senhor suppoe-me uma crianca? caloteia-me e quer
escarnecer-me,
ERNESTO.
Sr. Vidal !
VIDAL.

Moco, nao grite, porque de nds dous sou eu quem aqui tem o direito
de elevar a voz. Sabe que depende de mim, sabe que o tenho em minhas
maos, seja humilde.

ERNESTO.

Em resumo, Sr. Vidal, nio ¢ esle o lugar proprio para (ratar-mos de
negocios : em minha casa, .., g
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VIDAL.

Em sua casa! De que me serve isso, se se esconde quando o pro=
curam? Se evifa os seus credores, mentindo?

ERNESTO,

Pois bem, d’aqui & pouco.... Mas, Sr. Vidal, ¢ uma violencia e uma
maldade o que pratica comigo. Sabe que se lhe nao pago, € porque nao
tenho dinheiro.

YIDAL.

E' muito boa razio, mas nio me serve. Fstou cansado de esperar.
Sabe o que significa este papel ?

ERNESTO,
Sei; € a letra que lhe passei.
VIDAL,

Pois hoje significa a deshonra. Tenho a lei de meu lado, tenho a
justica e o direito....
ERNESTO,

Isto ¢, a justica do salteador, que saqueia o viandante.
VIDAL.

Engana-se ; ¢ a justica do negociante que vende a sua mercadoria e
pelo preco que convencionou,
ERNESTO.

Vou ver se consigo pagar-lhe ji. Pedirei a somma emprestada a al-

gum amigo.
VIDAL.
Vi, e lembre-se que amanha decide-se este negocio.

Scena VI.

VIDAL Sd.

Preciso desenvencilhar-me destes devedores insolvaveis. Sao uns
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miseraveis que vivem do que roubam ao homem de bem que se fia
nelles. Emquanto tinha um emprego, ainda, ainda. Dava-me a procu-
ragio para receber os ordenados, & 0 prejuizo nio era tao grande.
Mas o governo, demitlindo-o, ferio os meus interesses.

Scena VII

VIDAL e OLYMPIA.

OLYMPIA.
Sr. Vidal...
VIDAL.
Minha senhora. .,
OLYMPIA.

Eu estava naquelle gabinete e ouvi tudo.
VIDAL,
Nada tenho comisso, minha senhora.
OLYMPIA,

O senhor sabe que esse mogo ¢ um dos nossos amigos: sua familia
estd ligada & minha pelos lagos de uma amizade sincera; peco por
elle, nao 0 perca.

VIDAL.

Nio pdde ser, minha senhora. Tenho sido victima dos médos paga
dores.

OLYMPIA.
No enlanto, é preciso que o senhor o salve, por forca. Seja bom

para comigo ; veja em que lhe posso valer, diga-me o0 que quer que eu
faca para evitar essa desgraca.

VIDAL.
Esse moco € seu irmao ?

OLYMPIA.
Nao.
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® VIDAL.
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OLYMPIA,
Tambem nao.
VIDAL,
Parenie de seu marvido?
OLYMPIA,

Nao me canse com perguntas; faca o que lhe rogo e a minha grali-
dao serd eterna.

VIDAL.

Minha senhora, se eu for amanha a um banco com a sua gratidio
nao tiro dinheiro nem a 50 °.

OLYMPIA,
Oh! o genhor ¢ uma alma de gelo!
VIDAL,

Pois a sua, minha senhora, apezar de tudo quanio diz, nao parece
ser de fogo pelo seu protegido. A senhora pdde salva-lo, uma vez
que. .. tanto se empenha por elle. Por exemplo; tem sobre o seu braco
uma pulseira, equivalente ao valor da divida.

OLYMPIA,
E o senhor quer gque eu lhe dé a pulseira?
VIDAL,
Eu nao quero; a senhora € quem quer tudo.
OLYMPIA.
E o que direi a meu marido? E' um roubo o que me propoe.
VIDAL,

E o que dird a senhora ao seu marido, se elle lhe parguntar a razao
do seu vivo interesse por esse moco?
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OLYMPIA,

Basta, senhor ; nido junte o insulto 4 ignominia. Aqui tem a joia que
cobicou, ji que o senhor explora uma desgraca em sen proveito.

VIDAL.
Que cobicei, nio, senhora ; que se digna eniregar como penhor pela
divida=de um amigo,
OLYMPIA.
Refiro-me, senhor ; e a0 menos.... seja generoso. (Vai a sahir.)
VIDAL.

Uma palavra, minha senhora; se lhe perguntarem pela pulseira-
responda que.... responda que a pevdeu. (Sahe Olympia.) Ao me-
nos, nao perco no negocio.  (Sahe.)

Secena VI

ERNESTO £ VENANCIO,

ERNESTO.

Salve-me deste apuro, Sr. Venaneio, aceifo (odas az condicies,
VENANCIO.

Impossivel, men amigo, impossivel | Na actualidade estou sem ca-
pitaes,
ERNESTO.
Tenha comiseracio de uma desgraca; veja que se nio houvesse che-
gado ao desespero nio 0 encommodaria.

VENANCIO.

Oh! eu sei, eu sei que 38 os desesperados vém fer comigo.
ERNESTO.

Pois bem, salve-me,
VENANCIO.

Sr. Ernesto, sabe que eu son amigo dos rapazes e que sd nio lhes
presto algum servico, quando, como presentemente, acho-me impos-
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sibilitado. Asseguro-lhe que nio tenho um vintem disponivel : procure
ao seu credor, peca-lhe alguma demora. O senhor estd phantasiando
0 caso muito sério e afinal de conlas, viio ver, € alguma exigencia~
sinha que se applaca com quatro palavras.

ERNESTO.

Asseguro-lhe que ndo. E’ um negocio grave. Amanha se nio salis-
fizer a divida, estou perdido, deshonrado.

VENANCIO.

Homem ! o caso é assim? Jd vejo que tem razao.
Que infelicidade! O senhor veio procurar-me justamente n’uma oc-
casiao diabolica! Eu nio lhe posso valer, Sr. Ernesto.

ERNESTO.
Oh ! entao, ¢ uma desgraca sem remedio !
VENANGCIO,

Alflige-me, vé-lo assim, Eu sei que isso é uma contrariedade cruel
e ¢ aquilatando o seu soffrimento, que mais arrenego o nao lhe po-
der servir, Mas, emfim, vou tentar o ultimo recurso. Se falhar, esta=
mos mal.

ERNESTO,
Qual é elle?
VENANCIO,
Eu tenho um amigo que nos pide valer. Mas é um homem dos
diabos! Aconselho-lhe que nio se metta com elle. E' um homem de
palavra, e se o senhor lhe faltar com o pagamento no dia fatal, é

capaz de um desatino. Eu posso fallar-lhe.... posso; mas olhe que ¢
negocio de sacrificio ; nao se comprometta.

ERNESTO.
Mas, se cheguei ao ultimo apuro!

VENANCIO.

Vamos 1! Quero provar-lhe que me interesso pela sua sorte; e as-
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seguro-lhe que sé pelo senhor me animo a dar semelhante passo. Nao
gosto de ler negocios com esse individuo, mas emfim... o senhor estd
desempregado, nao é verdade?

ERNESTO.
E' cerlo.

YENANCIO.

Pois precisa de um emprego, precisa de um emprego. Tenho rela-
coes com um ministro e vou fazer pelo senhor o que nunca fiz por
ninguem; pedir um favor ao governo. Olhe, temos aqui felizmente,
papel, penna e tinta. Passe-me um papelsinho de deposito, na impor-
tancia total da quantia que deseja. E’ s6 para dar maior seguranga ao
homem. E depois, passe-me tambem uma procuracio para receber

0s seus ordenados no thesouro, descontando, ji se sabe, o pre-
mio, etc., etc.

ERNESTO. A’ parle

Estes miseraveis aproveitam-se de tudo! (Alto). Mas qne ordena-
dos, se nio tenho emprego?

YENANCIO.

J4 lhe disse que eu Ih'o arranjarei e eu sou homem de palavra. Quer
o dinheiro ja ou amanha? Tenho aqui algum, que ndo é meu, e que
ainda ha pouco deram-me para entregar.

ERNESTO.
Como queira,

VENANGIO.
Pois entio, tome ld e seja feliz.
ERNESTO,
Apezar de tudo... muito obrigado. (Vai gahir.)
VENANCIO,
Venha cd, Sr. Ernesto, quero ouvir dos seus labios uma confissao.

ERNESTO.
Qual ?
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VENANCIO,
Sou ou ndo sou sen amigo ? :
ERNESTO,

Um amigalhio ! Deixe estar, Sr. Venancio, peca a Deos que me dd
vida, saude e fortuna e eu lhe provarei que sou grato ds suas finezas.

VENANCIO.

Muito obrigado, muilo obrigado.

Scena IX.

VENANCIO, MAURICIO & PAULO.

MAURICIO,
Oh! Sr, commendador!
VENANCIO.
Sr. Mauricio, men senhor...
PAULO,

E’ ainda a mesma figura repulsiva!
MAURICIO.

0 que ha de novo, Sr. commendador? Ouvi dizer que a praca es-
tava em sobresalto e ia representar ao governo.

VYENANCIO.

E' verdade, meu amigo, falla-se nesta horrivel asneira. E' a agila-
ciio, meu amigo, a agitacio, a ruina, a desgraca, a guerra aos capi-
taes, o horror aos homens que possuem alguma cousa,

MAURICIO.

Esta é galante! Os que tém capitaes em risco, sio 0s negociantes:
0s negociantes ¢ que representam, como é que o senhor diz ser a
guerra conira os capitaes?
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YENANCIO.

Quaes negociantes, meu caro! Olhe, Sr. Mauricio, digo-lhe aqu
muito em segredo, e nao se comprometia, € a agiotagem, sao osespe-
culadores que estao turvando as aguas. Pois o senhor comprehende
que homens de fortuna tenham o pouco juizo de se oppdr a um go-
verno? Estd enganado, meu amigo, esti enganado. A fortuna é a paiz
apaz éa ordem, a ordem é o governo, quem quer que este seja,
1080w

MAURICIO.

Logo o senhor é um sabio, Sr. Venancio !

VENANCIO.
Nao me vexe, por quem €, Sr. Mauricio.
MAURICIO.

Nio, sou franco; conheco poucos homens que tenham um bom
senso tio perfeite.

VENANCIO.

Depois, veja o senhor, é a ruina do paiz, ¢ a miseria ameacando a
sociedade. E’ uma loucura arrematada, niao cesso de dizerque a ver-
dadeira politica ¢ a politica do governo.

MAURICIO,
Seja este o absolutismo, a republica ou a constituicio, nao €

verdade ?
VENANCIO,

Exactamente, meu amigo : comprehendeu-me; a autoridade é alei,
a lei é a justica, € a justica, é o que diz o ministro.

MAURICIO.

E nada mais; estamos de accordo, Sr. Venancio.
VENANGIO.

Dao-me licenca ?
MAURICIO.

Pois niio. (Salie Venancio.)
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Scena X.

MAURICIO & PAULO.

MAURICIO.
Ouyio ?
PAULO.
Ouyi.
MAURICIO,

Responda-me com franqueza, 1 pela Europa enconfrou muitas
consciencias destas?

PAULO.
Algumas.
MAURICIO.

Pois ndés aqui temo-las tambem, e boas. O Sr., Venancio ¢ um
exemplar bem encadernado da inexgotavel edicio dos politicos que
t8m o patrigtismo e a moral fechada na sua burra,

PAULO.
O miseravel nao se modifioon ; estd 0 mesmo.
MAURICIO.

Congerva=se, COnserva-se.
Scena XI.
0S MESMOS £ o CONSELHEIRO,

0 CONSELHEIRO. (Apressado.)
0 Sr. commendador, estd por aqui?
MAURICIO.

Oh! Sr. conselheiro, estimo encontra-lo. J4 hontem procurei a V.
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Ex. e niio pude acha-lo. Tenho ahonra de apresentar-lhe o meu amigo
o Sr, Paulo Dorval que pretende....

0 CONSELHEIRO.

Ah! sim, sim; est4 servido, hontem mesmo levei os papeis a despa=
cho, e o senhor estd nomeado.

PAULO. ]
Perdao, Esm., eu nio requeri lugar algum.
0 CONSELHEIRO.

Ah! quero dizer, os seus papeis estio promplos. Nao gosto de en-
ganar nem de demorar as partes. Quando posso fazer esté feito, e quando
0ii0 posso.... nio posso, Mas ¢ logo decidido.

PAULO.
V. Ex. equivoca-se. Nio tenho tambem papeis na secrefaria.
0 CONSELHEIRO,
Entio o que me dizia o Sr, Mauricio ?...
MAURIGIO.

Dizia en a V. Ex. que o meu amigo pretendia a honra de ser-lhe
apresentado para lhe entregar um trabalho que trouxe da Europa, a
respeito da colonisacio do imperio.

0 CONSELHEIRO.

Pois quando queira, quando queira; na secrefaria ou em minha
casa, estou ds suas ordens. Por hoje limito-me apenas a dansar
algumas contradansas; até logo. (Sahe.)

Scena XII.

MAURICIO,
Vio?
PAULO.
Vi.
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MAURICIO.

Chama-se a isto um ministro atrapalhado pelos empenhos, e qiie para
livrar-se de importunacoes, adopta o expediente de dar a todo o mundo
por contentado. mesmo daquillo que ninguem lhe pedio.

PAULO.

E’ prosperz a sorte do nosso paiz, meu amigo. Educa-se esta socie-
dade? Nao ha imprensa aqui ?

. MAURICIO,
Ha, & alguns jornaes tambem,

PAULO.
E o que fazem?
MAURICIO.
0 que fazem ?.,. Homem, ndo fazem nada,
PAULD,

Mas nio escrevem ao menos?

MAURICTO.
Eserevem.
PAULO,
I a que conseguem ?
MAURICION

Conseguem fazer ao fim do anno dous ou quairo volumes horro-
rosos! }

PAULO,
B’ triste, Ha em tudo isto um defeito,
MAURICTO.
ila, e nao sabe onde elle reside ?

PAULO.

Nio.
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MAURICIO.
Alli! Demora=se?
PAULO.
Demoro-me. Vou fumar,
MAURICIO.

Pois eu jd vollo, porque decididamente quero descobrir o monstro,
Sei que estd no baile, mas ainda nao pude vé-lo.

Scena XL

0S MESMOS & MARIA.
MARIA. A Mauricio.
Entao que € isto ? Retira-se porque me vé?
MAURICIO.

Ndo, senhora, retirava-me para vé-la.

MARIA.
J4 fallou com meu marido ? -
MAURICIO.
Ainda nao,
MARIA,
Pois elle quer fallar-lhe,
MAURICIO.
. Vou procura=lo entao.
MARIAS
Até logo.
MAURICIO.
Até ja. (Sahe.)
PAULO.

Yipha senhoral
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MARIA.
Entio, senhor, se nao venho procura-lo, nio se afadiga por ver-me ?
PAULO.
Como jd tive a honra de cumprimenta-la...
MARIA,
E basta isso? Sabe que tenho uma queixa de sua pessoa ?

PAULO,
1gnoro-o.
MARIA,

Nao gosta da nossa sociedade ?

PAULO,
Porque o suppoe ?
MARIA,
Porque o acho {riste e conirariados
PAULO.
Sobram-me razoes para issos Neslas salas nao sou eu uma figur
estranha ?
MARIA.
Porque ?
PAULOS
Porque o sou. Sem relacies, sem amizades ; sem titulos, por con-

sequencia, posso por ventura concorrer com tantos cavalheiros ama-
veis e queridos ?

MARIA,
Péde. Tem todos os predicados para vencer. Dar-se-ha o caso de
que esteja apaixonado ?
PAULO,
Nao, senhora,
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MARIAL

Enfao, conheco ji a sua molestia.

PAULO.

Qual éella?
= MARIA.

A necessidade de amar.

PAULO
Talvez.

MARIA,
E ha de ser amado tambem.

PAULOs

E ha nos seus saloes remedio para esse mal?
NARIA.

Sim ; como em todos os saloes. Acha-nos a fodas tio feias que nao
possamos inspirar wm sentimento desses ao coracio ?

PAULO.

Ao contrario. Mas as preferencias ?

MARIA.
Conquistam-se.
PAULO.
E’ tao difficil !
MARIA.

E' tao facil! Olhe, tenho uma étniga que soffre de molestia igual 4
sua. Se a conhecesse, amava-a.
PAULO.
E’ possivel.
MARIA.
E’ certo. Quer conhecd-la?
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PAULO«
Com muito prazer.
MARIA,

Pois espere-me aqui. (Sahe,)

Scena X1V,

PAULO. Sd.

Pobre mulher! Envenenada ao conlacto da sociedade maldita que
frequenta, distilla de seus labios a corrupcio que lhe infiltraram
n'alma !

Scena XV.

PAULO, MARIA e ELVIRA,

MARIA.

Quero apresentar-te a um moco que nao conheces e a quem deves
conhecer.

ELVIRA,
E’ bom?

MARIA.
E’ bonito !

ELVIRA.

E que me importa isso? E’ teu amigo?

MARIA.
E’)
ELVIRAS

Pois serd esse o seu unico fitulo para mim.

MARIA,
Sr. Dorval.
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ELVIRA.
Ah!

PAULO,
Minhas senhoras!

MARIA.
0 que fens?

ELVIRA.
Nada.

mania. A’ parte.

Entendo. Ainda sou muito simples! (ouve-se musica). Ah! que vou
perder a minha valsa, Elvira, eu jd volto.

Scena XVI.
PAULO & ELVIRA
PAULO,
Elvira !
ELVIRA.
Paulo!
PAULO.

Bem vés que ha supplicios eternos!
ELVIRA.

Bem vés, que as ddres nao matam !

PAULO.
Lembravas-te de mim ?

ELVIRA,
Niao me esqueceste?

PAULO.

Os annos passaram, mas a memoria do coracao ficou naquilfa casa
(1
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modesta, aonde vivemos ambos os melhores annos da vida! Pobre
Elvira!

ELVIRA.

Mais desgracada do que suppoes! Ligada por lacos indissoluveis ao
verdugo da minha felicidade, ao assassino de meu pai, soffro como
uma esgrava o jugo que a sorte me impoz! Ah! minha mail Minha
mai!

PAULO.

Detem tuas lagrimas, Elvira; vim de bem longe para salvar-te,
por que o coracao me dizia que.eras desgracada e porque eu pude
saber parte dos teus infortuntos!

ELVIRA,

Saberds muito, mas néo sabes fudo! Comprehendes o que é ser uma
filha sem pai? Uma amante sacrificada aos bracos de um monsiro,
repulsivo de forma e hediondo de caracter? Sabes o que é ser esposa
de um senhor a quem se detesta? Mai de um filho, a quem se deve,
a quem se nao péde deixar de amar, embora cada caricia sua, cada
gesto, cada fraco do semblante, cada palavra, a todo instante, recorde,
retrate, a imagem do carrasco da nossa vida? Ah! nio sabes!

PAULO,

Mas eu te salvarei, Elvira |
ELVIRA.

Impossivel, meu amigo, Ninguem evita o seu fado.
PAULO.

0 excesso da dor cega-te o coracio. Cré, espera, Elvira, porque a
crenca é o balsamo santo da alma, e a esperanca a luz que nos guia.
Nao ¢ s6 o coracido que me impelle, é o dever. Eu concorri, por minha
loucura, para a tua desgraca, deve, preciso salvar-te. O homem que
te possue é indigno de fi e indigno da sociedade, E’ um monstro de
crimes, sordido de caracter, vil e infame.

ELVIRA,
Seja-o embora, meu amigo, nem por isso deixo de pertencer-lhe.
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0 dever ea religido ligaram-me a elle, s6 a morte nos poderd se-
parar,

PADEQw

Nao; porque nem a sociedade nem Deos nao podem querer um
sacrificio dessa ordem. Arrancar-te<hei de secus bracos. Procurar-
te-hei um asylo honesto e seguro.

ELVIRAw

Nio ; o sacrificio que fiz por meu pai, ficaria nullo.
PAULOs

Mas o teu marido ¢ indigno de i, se é um infame criminoso ?
BLVIRA.

Nio, Paulo, é o pai de meu filho !

Scena XVII.

0S MESMOS e VIDAL.

VIDAL,
Quem é o senhor ?

ELVIRA.
Ah!

PAULO.

Um homem que o despresa e gue o-odeia.
VIDAL,

E' natural. Na situacdo em que seu insulto me colloca, eu nao sou
s6 um homem, sou um marido! E' o'senhor, naturalmente, é um
desses ridiculos gamenhos que tém por officio explorar a inexperieneia
ou a perversidade das mulheres faceis. O senhor odeia-me, ¢ justo,
sou seu inimigo natural! O senhor despreza-me, nao precisava dize-lo,
porque os ladrdes da' sua especie, s6 assaltamy a Honra daquelles a
quem desprezam !
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PAULO,
Previno-o de que um insulto mais pide custar-lhe caro.

BLVIRA. Baizo,
Paulo !

VIDAL.

Ainda mais, Osenhor é ou suppoe-se valente...

Na sua idade € um defeito ccmmum.... em que se nao repara. Talvez 4
custa de alguma subscripcao, talvez a custa da minha propria bolsa,
mandaram-no viajar & Europa e veio de 14, moralista de espada ou de
pistola, a querer definir pontos de honra e a solver as difficuldades com
um tiro ou uma estocada. Ha de ser isso. Pois meu senhor, declaro-
he que estd n'outro mundo. que aos meus olhos, como aos olhos
de toda a sociedade,o senhor ¢ ridiculo e infame.

PAULO,
Miseravel ! Abusas da tua velhice!
VIDAL

E quanto 4 senhora, se nao se envergonha, nao {rema. Levantei-a
do p6, mas quer voltar & sua origem. Volte. E’ logico, € fatal. As
mulheres que se deshonram, avillamese. Vamos, senhora, por ora,
pertence-me ainda.

ELVIRA.
Vamos.
Scena XVIII.
0S MESMOS & MAURICIO.
MAURICIO,
Oh!

PAULO. Querendo acompanhar Vidal,

Um insulto 4 essa mulher, velho eynico, ¢ a tua ruina. Eu a acom=
panho, minha senhora.
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VIDAL.
Vamos, senhora, que niao quero arrasiasla,
MAURICIO.
Meu amigo, accalme-se. Elle estd em seu direito.}
PAULO.
Mas hei de segui-lo.
MAURICIO.
E’ uma imprudencia, um escandalo e um attentado.
PAULO.

Tens razio; posso compromette-la,

MAURICIO,
Afinal, é sen marido.

PAULO.

E’, mas tudo isso ndo evita que eu vd busca-lo, provoca-lo, esho-
fetea-lo publicamente,

MAURICIO,
Nio faca isso, men amigo, porque pode ter funestas consequencias,
PAULO.
Nenhuma assusta ao meu desespero.
MAURICIO.

Mas digo-lhe eu que é uma loucura! Os resultados hiao de ser
atrozes, incalculaveis! Nao imagina !

PAULO,
Quaes? Um duello, uma lucta de morte ? Tanto melhor,
MAURICIOS

Niao: nio é capaz disso: mas avalia a oflensa em dous ou frez
contos de réis, toma testemunhas e pede reparacio do dammo.
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PAULO,
Entao, é’ sempre um miseravel ]
MAURICIO,

Nao, senhor, € sempre:um capitalista,

FIM DO TERCEIRO AGTO.
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ACTO IV.

Eserptorio em casa de Vidal. Vém-se pendurados varios objectos,
como joias, relogios. ete. ete.

Scena L.

VIDAL. (Sd).

Aquelle rapaz é decididamente meu inimigo. Nunca o vi,nunca nos
encontramos, donde ; pois, surgio elle e de que origens traz o rancor
que me vola? E’singular | Nunca lhe emprestei dinheiro.... ah! ha de
ser isto: nunca lhe emprestei dinheiro. Ouro! ouro! ouro! tu és o so-
berano do mundo ! o autor das alliancas que perduram e«dos odios gue
se nio eslinguem ! No entanto, devo acautelar-me. Esta mulher nao
me serve mais. Desceu o primeiro degrio da honra e para chegar ao
fim da escada, saltard os que faltam, tres a tres. E’ a regra, (Indod
porta.) Senhora! senhora!
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Scena II.

VIDAL & ELVIRA.

ELVIRA.
Chamou-me ?
VIDAL.
Sim, senhora.
ELVIRA,
Aqui estou.
VIDAL.

Onde poz as joias de que se servio hontem no baile?

ELVIRA,
Em meu quarto.
VIDAL

Nio € 14 o seu lugar: sabe disto,
ELVIRA.
Eu pensei que nao fazia mal.
VIDAL.

Devia saber o contrario. Sio joias que lhe nao perlencem; que es-
tio aqui em deposito; de que lhe faco emprestimo e que m’as deve
restituir immediatamente. Nao heide prejudicar os seus possuidores
para servi-la,

ELVIRA.
Posso ir busca-las.
VIDAL,

Ha de ir; Mas anfes, tenho uma proposta a fazer-lhe. Qual é o
recolhimento de sua escolha para habitar nelle ?

ELVIRA.

Unirecolhimento? O que me aceite com meu filho,
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Y1DAL.

Com sen filho! A senhora estd louca.
ELVIRA.

Porque? Pretende separar-nie delle ?
VIDAL,
T estd isso resolvido.
ELVIRA.
Mas, nio pide ser. Sabe que ¢ a unica affeicio que eu tenho por

mim neste mundo !
VIDAL.

Nao lhe pergunto, por isso. Quero dar-lhe um estado que nio me-
rece. Faco-lhe um dote de 5003 rs. Para o que me frouxe, ¢ demais.
Sabe que sen pai morreu rico.... de dividas,

ELVIRA.

' exaclo: morreu pobre, mas honrado. Pelo que eu valho, nio
precisa lancar-m’o em rosto, sei que nada valho! Se a minha virgin-
dade e a minha virtude podiam valer outr'ora essa miseravel quantia,
no leilio dasua consciencia que mais pode valer o esqueleto da vic-

fima sacrificada aos seus coprichos ?

VIDAL,

Senhoral
ELVIRA,

Eu estou disposta a tudo, por que a tudo eston sujeita. Ah! nio ¢
uma decepcio que me amarguta; eu conlava com este desenlace.
Chega apenas mais tarde do (que ew o esperava. Sabe que eu sou re-

signada!
VIDAL.

Nio precisa resignar-se, basta que obedeca.
ELVIRA.

E que mais tenho eu feito ha tantos annos? Nio foi a ohiiz:lliencin,
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oh! mais do que isso, o que me arraston ao seu poder? Nao foiainda
a obediencia ao meu dever o que me conscryou, 0 que me conserva
a seu lado ? Filha, esposa e mii, o que é a vida da mulher mais do
que uma obediencia eterna! Mas o que a filha pdde soffrer; o que a
esposa soube supporlar, nio pde nem o quer admittir a mai afllicta e
ameacada no que ella tem de mais caro! Torture-me, embora, mais
deixe-me aquella creanca! E' mais do que uma companhia amorosa,
¢é a tranquillidade da minha consciencia, o unico allivio a que pdde
aspirar minh'alma!
VIDAL,

Nao p6de ser, Tenho melhor destino a dar-lhe. Elle esta crescendo;
ha de fazer-se homem e preciso arranja-lo. Ha de ajuiar-me nos ne-
gocios ; acompanhar-me no {rabalho e adquirir e angmentar a riqueza
que lhe proporeiono.

ELVIIlA.

Como quer que ew lhe supplique? Yamos; tenha para com a mulher
que nunca lhe mereeeu cousa alguma, a primeira e a ultima condes=-
cendencin, Estou prompta para todos os sacrificios, menos esse!

YVIDAL.

Veremos; em todo o caso ¢é bom que prepare o coracio. (Batem o
porta,) Relire-se; chama-la-hei dentre de pouco.

Scena TIN

VIDAL g VENANCIO. Que entra carregando
varias joias, correntes, e embrulhos de roupa, ete.
VENANGIO.

Aqui vem Cesar com 08 seus despojos, Uff! que a macada foi tre-
menda !

VIDAL,
O que se fez, Venancio?
VENANCIO.

Tudo o que se pdde. Nada, o negocio assim, nao vai bem. Muito
acusta trabalhr-se tanto com f{io pouco lucro.
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YIDAL.

Cobraste os alugueis das nossas casas?
YENANGIO.

Eu sei ld se cobrei, nio os perdemos de (odo; isso nio. Mas o ne-
gocio assim ndo vai bem. Ora, alugar-:e casas a pobres! Por mim,
punha-os todos no meio da rua. Na praia de Santa Luzia, ha ou dizem
que ha, um asylo de mendigos, ¢ como quem & pobre nio deve ter
vieios, deixem-se os tacs de querer casas que nao podem pagar.

VIDAL,

Venancio! E' preciso mais tino. Estds fallando como um rabula.
Niao me espantes a pobreza. Sabes que ¢ a nossa familia e lembra-te
que se nio fosse ella, ndo seriamos nada. Segue a regra que te indico.
E’ segura. Nunca se perde e sempre sc mantem a gente em boa po-
pularidade. Cobra, mas com geilo, A um bom cobrador nao ha divi-
das eternas. Quem nio tem hoje, pode ter amanha. Quem nao pos-
sue dinheiro, tem talvez joias ; quem nao lem joias, pode ter trastes ;
quem nada possue, sempre ha de fer alguma cousa e em dinheiro,
bens, joias ou roupas, todas as confas se saldam,

VENANCIO.
Sim, mas da isso muito trabalho e o premio ¢ insignificante.
VIDAL.

Nao importa; cobra sempre que serds pago. Isto é até da Eserip-
tura; frabalha, disse Deos, que eu te ajudarei,

YENANCIO.
Palavra de honra, acho aquelle ontro negocio muito melhor.
VIDAL,

I, porém, mais arriseado. Qualquer descuido ou indiscricio pode
perder-nos. A propogito, tratou daquelle arranjo que The incumbi?

YENANGIO.

Tratei e pavece-me que achamos o homem que nos serve.
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VIDAL,
Quem é elle ?

VENANCIO.

Um homem dos diabos que sabe mais do que um vigario e falla
mais do que um advogado. Que homem! meu amigo! qne talento!
Eu estou convencido de que elle vai arrasar tudo. E’ destemido;
nio tem papas na lingua, pao pio, queijo queijo, emfim, é o homem.
Demais, além de que elle tem birra acs taes senhores, possue uma
boa qualidade para o que nds queremos, € pobre e precisa dinheiro,

VIDAL.
Mas como se chama ?
VENANCIO.
Mauricio.
VIDAL.

Mauricio! E elle aceiton, oh ! oh! Sr. Venancio. nio fosse commet-
ter alguma leviandade? !

VENANCIO.
Qual leviandade, meu amigo, eu conheco 0s homens.

VIDAL,
Mas deu-lhe a entender alguma cousa ?

VENANCIO,

Dei-lhe a entender tudo, pouco mais ou menos e elle nao deve
tardar,

VIDAL,

Realizaremos, porlanto, a nossa empreza, O governo esta zom-
bando. Nao quer fazer comnosco o coutrato para os saques, mas hei
de ensina-lo. Preciso de um jornal, Venancio, um grande jornal.
A 1mprensa é uma cousa extraordinaria. O que ella diz tem o valor
da mentira que se repete muitas vezes, e que é afinal acreditada por
todos como a verdade. Além de que é uma arma terrivel. Servir-
nos-ha para tudo. Por exemplo, a nossa causa estd se demorando na
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relacao. Os juizes eslio inflexiveis e teimam em achar razdo nos
adversarios. Elles com razao! Esses homens nao tém tino. Vivem na
pobreza, o eslado nao lhes paga bem e affastam, com seus caprichos,
a proteccao dos homens como eu ! Nescios. Acharem razio emquem
s0 péde pagar-lhes menos !

VENANCIO.

O que diz ¢ cerlo. Acho boa a especulacdo. Hao de respeitar-nos
mais para o futuro.

VIDAL.

De cerfo qiie somos pessoas de consideracio, e nao nem digamos a
vida. Estou resolvido, Venancio, hei de me fazer temido.

VENANCIO.

0 que é prudente, é pormos desde ji em ordem os papeis recebidos
pelo ultimo paquete. O negocio ¢ delicado.

VIDAL.

Tem razao. Vou busca-los ao meu quarlo. Sahe.
Scena IV.
VENANCIO. 84.
Resta-me fazer 0 assento destas cousas. Irral que veio muita cousa

ruim.

UMA MULHER.
Dé licenca, senhor ?

VENANCIO.
Enfre quem €.

A MULHER.
' aqui o escriptorio do Sr. Vidal e C.?

VENANCIO.

E’ aqmi mesmo, minha filha ; quer alguma cousa?
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A MULHER.
Sim senhor ; desejava alugar a casinha da rua de S, Jorge.
YENANCIO.
Jd vio a casa?
A MULHER.

Sim, senhor.

VENANCIO.
Agradou-lhe.
A MULHER.

Muito, senhor; estd que parece nova., E o aluguel ?
VENANCIO.

Sao frinta mil réis por mez pagos adiantados e dando fiador.
A MULHER.

E nao podia ser mais barata ?
VERANGIO,

Oh ! filha, pois acha cara wma casa, novinha, acabala de concertar.,
Boa estd ella de mais. Olhe, quer saber perque eun tenho escrupulo
em aluga-la? Eu lhe digo. A casinha estd pintada de novo. Eu gosto
de servir bem. Os quartos estao caiados e a cozinha foi ladrilhada, &
pouco. Vocé, por exemplo, aluga a casa ; vai, arruma os seus trastes;
¢ 0 seu escravo na cozinha vai rachar lenha no ladrilho, quebra-me
os tijolos e ahi femos um prejuizo nio pequeno.

A MULHER.

Ah! senhor, se ¢ s6 por isso, pode alugar-me a casa. Sou pobre
e sem companhia; nao tenho nem crindo nem eseravo,
VENANCIO.

Oh ! pois yocd nao tem um molequinho ao menos?

A MULHER.
Nada, senhor.
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VENANCIO,

Entao, minha filha, & vista disso, sinto muito, mas vocé nio pode
alugar a casa. Nao lhe serve, é muito cara, Vocd nao a pode pagar ¢
depois, como nio fem um escravosinho sequer.,.. cntende o que eu
quero dizer, ndo é verdade?

A MULHER.
Entendo, sim senhor : obrigada.
VENANCIO.
Nao tem de que. (Sahe a mulher.)
VENANCIO.
E esta! (Batem). Temos outra macada.
UM SUGEITO.
0 Sr. Venaneio ostd em casa ?
VENANCIO.
Um seu criado.
0 SUGEITD.
Trago um objecto em penhor e necessilo dinheiro,
VENANCIO.
Estou ds suas ordens,
0 SUGEITO.
E’ este relogio que trago.
VENANCLO.

V. S. niio leve a mal a minha pergunta. Mas este relogio ¢ mesmo
de V. 8.?

0 SUGELTO.

Fu nao sou ladrao, senhor.
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VENANCIO.
Nem eu disse isto, perdoe-me. Desejava saber se V. S. era 0 pos-
suidor ou o portador.
0 SUGEITO.
Sort 0 possuidor e s6 um apuro me traria aqui.
VENANCIO.

E' uma bella peca! Vai V. S. fer por ella o que nio alecanca em
parte alguma. Nos aqui fazemos negocio, mas nio fintamos aos fre-
guezes. Bella corrente e boa pancada! Sabe o senhor gquanto vale
esla joia? Vale 35§.

0 SUGEILO.
Sémente ?
VENANCIO.

E o senhor acha pouco! Além de que, tanto melhor. Quanto mais
baixo o valor, mais depressa pdde o senhor vir busca-la.

0 SUGEITO.
Dé-me o dinheiro, senhor, porque o preciso,

VENANCIO.

Aqui estd. A cautela var por nm mez e descontado o juro, aqui (em
o senhor 30§.

0 SUGELTO.
Obrigado, senhor.
VENANCIO.

Sempre ds suas ordens. Semmais,.. (Sahe o sugeilo;, Nadaj ¢ muilo
trabalho para fae pouco lucro.

Scena V.
0S5 MESMOS & MAURICILO,

MAURIGIO,.

Oh! Sr, Venancio!
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VENANCIO.
Sr. Mauricio, queira entrar ; queira sentar-se.
MAURIGIO.
Jd v& que sou pontual.
VENANCIO.

Eu jd sabia. Olhe, Se. Mauricio, o senhor era um homem digno de
enlrar para o commercio.
MAURICIO.
Sim ! porque ?
VENANCIO.
Porque o senhor tem todas as qualidades proprias. Foi uma pena;
Talenfo, pontualidade, ete., ete.
MAURICIO.
Falla-me uma, Sr. Venancio, a principal ?
VENANCIO.
E qual ¢ ella ?
MAURIGLO,
A esperteza.
VENANCIO.
Oh! oh!...
MAURIGIO,
0 5r. Vidal demora-s¢ muito ?
VENANGIO.
Nao pdde tardar. :
MAURICIO.
Ji lhe deu a minha resposta ?
VENANCIO,

Promptamente,
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MAURICLO,
E o que disse elle?
VENANGIO.

Ficou encantado. Ah! Sr, Mauricio, vai o senhor fazer um negocio
da China; dentro de poucos mezes pode fundar um banco.

MAURICIO.

Pdde ser; mas parece-me que chegarei antes a fazer cadeiras, como
marceneiro, do que a fundar um banco.

VENANCIO.

Sempre gracejador! Sempre espirituoso! Se o senhor soubosse
como eu o estimo !

MAURICLO.
Muito obrigado ; tenho provas disso.
VENANCIO,
Nio pense que nos faltaram prefendentes para o negocio.
MAURICIO.
Longe de mim tal suppesicio. Ao confrario.
VENANGIO.

Mas a minha sympathia pelo senhor prevaleceu, As preferencias
S10 para os amigos.

MAURICIO.

0 senhor é um grande homem, Sr. Venancio.
Sicena V.

0s MESMOS e VIDAL.

VIDAL.

¢ Sr. Mauricio?
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MAURICIO,
Sempre um seu criado.
VIDAL,
Meu amo, senhor, .. queira sentar-sc.
MAURIGIO.
Estou s suas ordens,
VIDAL.
Jd sabe o que prelendemos?

MAURICIOW
Totalmente, ainda nao.

VENANGIO,
E' verdade; ndo tivemos tempo para conversar,
VIDAL.
Quero estabelecer uma typographia e fundar um jornal,
MAURICIO,
Magnanima idéa! Progressista! Civilisadora!
VENANCIO.
E util.
VIDAL,
Soberba para o que eu quero, E' um golpe de mestre.
MAURIGLO.
Uma inspiragio patriotica, Sr. Vidal!
YENANCIO.
I desinferessada.
VIDAL.

0 senhor € da opposicao ?
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MAURIGIO.
Com toda a certeza,
VIDAL.

Magnifico! E’ da minha opinidao. Vamos, pois, fazer prevalecer os
03 nossos prineipios. O governo vai mal, nio acha?

MAURICIO.
Eu assim o penso ¢ ji o tenho dito.
VENANCIO.
Vé como pensamos bem? O Sr. Mauricio é do nosso credo.
VIDAL,

Muito mal! muito mal! O paiz estd se arruinando. E demais, nio
vé o0 senhor a maneira por que o governo desconsidera caractores res-
peitaveis? O modo por que offende o commercio ?

MAURICIO.
Qual é entio o plano?
VIDAL.

O plano é o seguinte. O senhor serd o redactor da folha e esta ata-
card 0 governo por todas as formas,

VENANCIO.
Muito bem.
MAURICIO.
Estamos de accordo.
VIDAL.,

Cumpre desmoralisar os ministros, Eu dou-lhe os dados, De um
dird o senhor que deve tantos e quantos a este e dquelle, De outro
dird que vende os despachos, que descobre a corda. De outro, dird
que negocia clandestina e fraudulentamente os saques para Londres.
Emfim, atacar as pessoas dos ministros, todos os dias, por todas as
firmas,
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MAURICIOL
I o0z nossos principioz? O bem social? O progressa do povo?
VIDAL.
Pois o senhor nao v& que (udo isto vird depois?
MAURICIO,
Ah! depois?
VENANCIO.
Iss0 & seguro; o ministerio cahe; sahem um e entram oufros. ..
VIDAL.
Oulros que sejam amigos e entao exigiremos destes fudo o que nos
approuver, Nao ha ministro que regeite o auxilio de um jornal,
MAURICIO.

Bem, alacamos as pessoas pela diffamacao. 1sto quer dizer que elles

estao perdidos, porque em nosso paiz a calumnia que teima, vence,
E quanto ds doutrinas sociaes?

VENANCLO.
Sim, quanto ds doufrinas. ..

VIDAL.

Qunanto ao mais, ndés nos arranjaremos. Por exemplo, o governo
offerecen-me um negocio. Recusei-o, por ser uma operacio ruinosa
para o Eslado. A minha honra e os meus principios repugnaram. Nio
quiz fazer os saques para Londres, lHavemos de atacar o ministro por
este molivo. Depois, reclamaremos do governo que acabe com essas
cazinhas de industria que ahi andam a embaracar o grande commer-
cio, as grandes transacgoes. Pediremos, para um amigo nosso, o pri-
vilegio da estrada de ferro que se vai construir. Insistiremos pela
demissio de certos juizes, cujos nomes lhe darei e occupar-nos-hemos

de outros assumplos, Nio se importe com as despezas. Correm por
minha confa,
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VENANCIO.
Nio acha o programma excellentc?
MAURIGIO.
Maravilhoso!
VIDAL.
Ha de fazer effeito, nio acha?
MAURICIO.

Sc acho! O senhor conhece o paiz em que vive, Sr. Vidal! E’, sem
o pretender talvez, nm estadista consummado !

VIDAL.
Oh! ora! ora!
VENANCIO,
Eu ndo lhe disse?
MAURICLO.

Nio ¢ favor, nio, ¢ justica. Ambos (2m umlance de olhos politico,
extenso e profundo! Pois olhem, apezar disso, acho que o plano deye
de ser modificado.,

VIDAL,
Como ?
MAURICIO.

Do seguinte modo :—A imprensa ¢ uma couza sanfa! O jornalisia ¢
oudeve ser um homem de bem, Sua missio é nobre ; sua responsabili-
dade immensa! Nas mios de um ecavalheiro, a imprensa chama-se
uma espada ; nas de um bandido chama-se um punhal. Um defende
a justica, o direito, o progresso, a seguranca publica, a honra nacio-
nal. O oulro especula, assassina para roubar, fere para vingar-se,
combate por um luero, arruina a patvia e desmoralisa tudo, corrompe
para vencer, abate para fazer-se grande entre as ruinas. Eu sou pela
imprensa honesta, por aquella que respeila a sna consciencia e 0s seus
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deveres; a que engrandece a virtude e deballa o erime, a que se bate
com desinteresse e poe sua gloria no servico da justica e da religiio.

VIDAL.
Exaclamente como eu penso.

VENANCIO,
Muito bem, muito bem,

awsvnicto.  Ri-se,

Olhe, Sr. Vidal, nés estamos n'nm paiz e n’am {emps em que a im-
prensa deve ser tudo, porque tudo estd por fazer! O jornal, entre nds,
precisa ser sacerdote, quanto d religiao; pai de familia quanto 4 edu-
cacio moral ; professor, quanto d instruccio publico ; estadista, quanto
d gerencia dos negocios polilicos ; general, nas cousas da guerra;
agricultor, industrial, quanto aos melhoramentos materiaes ; juiz se-

vero, nas cousas da magistratura ; e até policia para a descoberta dos
eriminosos,

YIDAL.

Parece incrivel, como sem nos combinarmos, achamo-nos em tal
accorde! O senhor adivinha-me.

YENANCIO,
E' verdade ; é verdade!
MAUTUCIO.

Tanto melhor, Fundemos o nosso jornal. Clamaremos contra os pre-

varicadores de todas as classes, Contra os governos corrompidos e
corruplores....

YIDAL.
Sim, sim, mas com geito, com prudencia,
MAURICIO.

Com civilidade ; entendido. Contra as autoridades despolicas que

opprimem aos cidadaos, fazendo da policia uma inquisicio des-
abuszada.
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VENANGIO.

Nada, nada contra a policia. Temos amizgos e.,..
VIDAL,
Sim; a policia & uma grande instilvicio e desde que o chele [or

amigo dos homens sérios e trabalhadores, deixemos-lhe forca para
reprimir os valdevinos.

MAURICIO.

Nao approvam! Dem; vamos adiante. Conlra os juizes, o3 raros
felizmente, que vendem as suas senlencas,

VIDAL,
Perdio. A magistratura é uma classe séria. Alguns juizes, princi-
palmente,conheco en dignos de todo o respeito. Ha alguns, ¢ verdade,

orgulhosos, cheios de si e que desattendem, por exemplo, aos homens
como e, Conlra esses, sim, tudo ¢ pouco.

MAURICIO.

Bom; approvado em parte. Contra os banca-roleiros de toda a
especie que roubam aos seus credores, e depois installam-ge nova-
mente para fazerem fortuna,

VENANCIO,
Apoiado. O senhor falla como um prégador, Sr. Mauricio !
MAURICIO.

Contra os exploradores das desgracas alheias que dao dinheiro a
juros sobre a miseria do proximo, sobre as lagrimas da yviava e sobre
s gemidos do orphao.

VIDAL.

Sr, Mauricio, eston a mudar de idéa, Conhece o paiz e a civilisacio
que temos, Um jornal dessa ordem ¢ insustentavel. Basta de pro-
gramma.

MAURICIU,

Ah! jd querem mudar de idéa? Pois nio (&m raziao, Um jornal
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assim ¢ que n6s precisamos. Que falle com franqueza e energia. Con-
cluirei, pois, o men programma. E' forcoso que o novo jornal falle de
tudo 1ss0 e mais ainda, isto aqui em segredo, confra esses ladrioes de
casaca, esses agiotas infames, usurarios sem alma, avarentos sem
pudor, que nio contentes de roubarem aos pobres, fazem-se moedeiros
falsos e roubam tambem ao Estado, delapidando a fortuna publica.

VIDAL.

Nem tocar neste assumpto, meu amigo! Isso pdde trazer compli-
cacoes internacionaes e desde que ha negociacdes pendentes. nio
convem,... nao ¢ ajuizado locar em questdo assim melindrosa.

VENANCIO,

Nada, nada, Sr. Mauricio, isso ¢ muilo fino. Vai compromelier a
muita gente séria.

MAURICIO.

Jd vejo que perdi o meu tempo.

VIDAL.

Nio acho o programma dos melhores, Vai acarretar-nos muitos
compromeltimentos.

VENANCIO,
lorrorosos !
MAURICIO.

O homem honesto e sincero, meus senhores, o que tem a sua cons-
ciencia limpa e o seu coracao tranquillo nao se arveceia de compro-

mettimentos. Vamos; animem-se; preparem-se para serem juizes e
nio tomem ares de réos.

VIDAL

Sr. Mauricio, queira desculpar. Foi uma idéa que tive, mas é talvez
extemporanea. Nio fallemos mais sobre isso. Agora peco-lhe um
favor, guarde segredo dcerca deste negocio.

VENANCIO.

Sim, sim, 0 segredo ¢ a alma de todo 0 negocio ! 5
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MAURICIO,
Nio tenham receio; serei um tumulo.
VIDAL,
Mas um favor ; dd-me permissao para fazer-lhe nm presente?
MAURICIO.
Um presente ! Retribuicio de que? De um conselho que nio quiz

seguir? De nm programma que nao quiz aceilar?

Scena VII.
0S MESMOS & PAULO.

PAULO,

Dao licenca? Meus senhores !
VIDAL.
Que quer o senhor em minha casa?

PAULO.
Fallar ao Sr. Vidal.

VIDAL
O senhor ¢ um inzolente, Vem aszoberbar-me em men domicilio.
VENANCIO.
Oh! Sr. Mauricio, este moco nio é o sen amigo ?
MAURICIO.
Tanto que lhe vou apertar a mao.
VIDAL.
Terd abondade de dizer a que vem? 0 que deseja ?
PAULO,

Desejo fallar-lhe em parlicular. Quer ouvir-me ?
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vinaL. A’ parte.

Um assassinato talvez! (allo.) Estou enire amigos, pode fallar sem
mysterios.

PAULO.

Perdao. O negocio é grave. Eu sou caxeiro de um correspondente
de V. 8. ¢ jd vé&, que...

VIDAL.
De um correspondente meu! Como se chama?
PAULO.

Chama-se.... nao lem nome. Assigna apenas uma inicial cortada
por (res riscos.

VIDAL,
Ah!
VENANCIO.
Ai! :
MAURICLO.
Enlao que ¢ isso? Ha algum risco nos laes riscos?
VIDAL.
0 Sr. Mauricio permitte que fiquemos sés, eu e aqui o senhor, para
tratarmos de um negocio importanie?
MAURICIO,
Com todo o gosto.
PAULO.

Chegou-me agora a vez deimpor condicdes. Pode fallar diante delle.
Y’ meu amigo e eu nao tenho segredos.

VENANCIO.

Perdao, Ha negocios em que..,
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PAULO.

Ha negoeios em que se nio deve intrometfer aquelle que nio é cha-
mado.

VENANCIO.  Para Mauricio.
Esle sen amigo, Sr. Mauricio, tem uns holes !
VIDAL.

0 senhor ¢ men inimigo. En jd o adivinhava. Quer a minha ruina,
porque eu sou um obstaculo aos scus designios. Pois bem, asseguro-
lhe que nao me assustam ameacas mysteriosas. A minha vida ¢ pu-
blica ; son um homem sério.

PAULO.

Um homem sério! A’ senielhanca dos bandidos que investem a
sacola dos peregrinos para se approximarem cautelosos das viclimas
que vao prostrar! Um homem serio! E sio esles oz miseraveis que
escarnecem da sociedade e vilipendiam tudo o que ¢ nobre e santo!

VIDAL.

0 senhor insulta-me!

MAURICLO.

Nao senhor; refrata-o. Fallemos com franqueza, Sr. Vidal. Estd
fingindo coragem, mas estd com medo. E faz mal. A unicaimpostura,
que se nao perdda nesle mundo, € a impostura da valentia. Aqui eston
eu, por exemplo, que vim 4 sua casa para ser comprado, porque o
senhor teve a generosidade de lembrar-se de mim para uma especu-
lacao infame.

VENANGIO.
Com licenca, nao foi delle a lembranca, foi minha.
MAURICIO.
E' a mesma cousa; devo o favor a ambos,
PAULO.

Conheci outr’ora, Sr. Vidal, um homem sério da sua raga, que no
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dia de uma grande desgraca introduzio-se no seio de uma familia
respeitavel, para especular hypocrilamente com o infortunio de um
velho. Levava nos labios a philantropia e no coracao a infamia. Rico,
servio-se do seu dinheiro para comprar uma superioridade notavel e
uma gratidao sem limites.

VIDAL.

Ah! esta memoria maldita atraicoa-me sem duvida! Serd elle ?
MAURICIO.
Ouca, Sr. Venaneio, porque a historia parece inleressante.
| PAULO.

E ¢. Um usurario sem alma, um ladrao disfarcado estava na casa
do velho lodo Vieira, era este o scu nome, para penhorar-lhe os
trastes.

VENANCIO.
E esla! -
MAURIGIO,
Ouca, Sr. Yenancio, que o caso vai-se complicando.
PAULO.

0 hemem sério chegou como o anjo prolector da familia ¢ da des-
graca. Como uma serpente maldita enroscou-se na confianca de todos,
para a todos atraicoar. Nessa casa, além do velho, havia uni mogo que
cra sen [ilho pelo coracio ¢ uma donzella que era o amor desse man-
cebo, Uma intriga bem urdida affastou o moco desses dous seres. 0
pai repellio o filho, o filho desconhecen o pai, a noiva repellio o
noivo! No seio daquella ruina commercial, abaten-se tambem em
ruinas o templo daquellas affeicoes puras e sinceras, e d'entre ellas
apenas uma figura se levantava, orgulhosa em sua ignominia, esplen-
dida em tanta baixeza, a do homem sério que cubicava a formosura
dessa moca,

vibaL.  Concentrando.

Nao ha duvida, ¢ elle ! Bem; resta<me um recurzo,
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VENANCIO,
0 diabo do homem é magico,

PAULO.

O que se passou, depois, ¢ triste e revoltante! O velho morreu no
desespero. O moco desappareceu. E a pobre orpha abandonada, ao
desamparo de Deos e dos homens, foi subjugada ao dominio do mal-
vado que assassinou seu pai com desgostos; que a torturou d'ahi por
diante, ligando-a ao seu destino pelos lacos insoluveis do malrimonio.

MAURICIO,

E o que se passou depois ¢ ainda mais friste e revoltante. O infa-
me, o monsiro, sendo rico fez-se poderoso: sendo poderoso fez-se
respeifado. A sociedade que olha indifferente para a sobrecasaca rota
do empregado que ganha pouco, do artista a quem falla trabalho, do
operario que nio tem pao, curvou-se ao ouro do agiota e das lagrimas
dos orphaos espoliados e dos indiscrefos roubados, fez brilhantes para
ornar com uma commenda o peito do villao. Euconheco tambem esse
homem sério, et _onheco tambem essa raca de vampiros sociaes para
quem o unico Deos ¢ o dinheiro e para os quaes, em vez de desprezo
o mundo tem consideracao e distincedes. Atrds homens infames! Que
esse lugar lhes nao pertence, e porque os homens de bem estao i es-
pera de subir.

vipaL, Pare Paulo,

O senhor enlao é...

PAULO.
Sou neste momenio o desaffrontador da moral e da justica.
VIDAL,
F, chama-se Paulo, nao é exaclo ?
PAULO.
Chamo-me um homem de bem.

viDAL, Bairo.

Dou-lhe cincoenta contos pelo seu segredo. Veja que € uma fortuna !
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PAULO.
Miseravel. Guarda-os para offerece-los d justica que nio tarda.

VIDAL,
Sim !

VENANCIO. Assusiado,
Entao que foi?
PAULO,
Nada ; recusei um convite do Sr. Vidal.
VENANCIO.

Ora diga-me, meu caro Sr. Panlo, nio podiamos arranjar esle ne-
gocio amigavelmenie? E' uma cousa passada a tanto tempo! E o se-
nhor estd bem wudado ! (Durante este tempo Vidal vai i secreturia,
lira wina pistola e vem com ella occulta a disparar sobre Paulo, Mau-
ricto finge nio percebe-lo e acompanha-o de modo a bater-lhe no brago.)

MAURICIO.

Scena VIIN.
0S5 MESMOS r ELVIRA.

ELVIRA.
Que foi, meu Deos! Paulo! Sr. Mauricio!
ViDAL., Sequro pelos fres.
letire-se, senhora,
PAULO. Adiantando-se.
Elvira! Deos a prolege, porque tem sido virfuosa e honesta.
ELVIEA,

Mas, porque querem fazer mal a meu marido ?
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PAULO,
Ninguem aqui o quer offender.

VIDAL.

Miseraveis! Abusam da minha velhice e subjugam-me para me rou-
barem talvez. Infames! Infame, tu mulher, que mearrastas 4 perdicio
por tua causa ! Infame tu, Venancio, que nio sabes defender-me contra
08 assassinos que me assaltam !

Scena X,
0S MESMOS & UM OFFICIAL COM DOUS HOMENS.

0 OFFICIAL.
0 Sr. Vidal estd em casa ?
MAURICIO.
B ~ v .
~ Sim, meus senhores. e o Sr. Venancio tambem.

VENANCIO.

Sr. Mauricio, peco-lhe pelo que mais ama nesle mundo, que nao
me comprometia,

MAURICIO.

Meu caro, sabe que estou £ no munde, por ora. O que eu mais
amo sobre a terra é o trinmpho da honra sobre a infamia.

0 OFFICIAL,
Ambos os senhores tenham a bondade de acompanhar-me.
VIDAL.

Vamos, senhores, ha leis neste paiz, ha tribunaes e sirvam os se-
nhores de testemunhas em como estes individuos sallearam-me em
meu domicilio para roubar-me,
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PAULO.

Antes disso, levem para a pohua todos os papeis que encontrarem
neste escriptorio.

VIDAL.
Miseraveis ! Alé breve! Sahem,
ELVIRA.

Paulo, Sr. Mauricio, em nome de meu filho, salvem-n’o. 86 {oi mao
pdra mim, estou em men direilo perdoando-o.

PAULO.

E” nobre o teu sentimento, Elvira; mas Deos quer que os culpados
sejam punidos.

MAURICIO.

Conhe¢o uma familia, minha senhora, onde ha de achar um abrigo
tranquillo. Seu marido morreu para a senhora, porque morreu para
a sociedade. Nio ha impunidades eternas, minha senhora, e a des-
peito de todas as excepcdes monstruosas que escandalisam o mundo,
creia que Deos ama a virtude e que a moral € a lei suprema das socie~
dades modernas. So é grande aquelle que é nobre, e duradouro aquillo
que ¢ respeitavel !

FIM,
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